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GB DESCRIPTION
Body

Control panel
Display

Flap cover

Lid release button
Baking pan
Steamer
Measuring cup
Ladle

10 Container for collecting condensed water
11. Steam outlet valve
12. Power Cord

CoNoTrONE

CZ POPIS

Téleso spotiebice
Ovladaci panel
Displej

Viko

Tlagitko pro otevieni vika
Forma na peceni
Parak
Odmérovaci pohar
Odmérka

10 Kondenzator par
11. Ventil pro pary

12. Napdjeci kabel

CoNoR~wNE

UA Oofnuc

Kopnyc

MaHenb ynpasniHHs
Owucnnen

BigkngHa kpuiika

KHonka BigKpUTTS KPULLIKK
3HiMHa vawa
KoHTenHep—napoBapka
MipHa valuka

JToxka

10 KoHTeliHep ana 36opy KoHaeHcaTy
11. KnanaH gns suxogy napwm
12. Kabenb XuUBnNeHHsi

©CoNoarwWNE

EST KIRJELDUS
Korpus
Juhtimispaneel
Digitaalne VK ekraan
Kaas

Kaane avamisnupp
Eemaldatav anum
Auruti

Moédduklaas
Mbddulusikas

10 Kondensvee kogumise alus
11. Ventiil auru

12. Toitejuhe

CoNoTRLONE

LT APRASYMAS

Korpusas

Valdymo skydelis

Displéjus

Dangtis

Danggdio atidarymo mygtukas
ISimama kepimo forma

Garu pvodas

Matavimo indas

Matavimo Saukstelis

10 Kondensato surinkimo padéklas
11. Atloks, lai izietu tvaiks

12. Maitinimo laidas

©CoN>OrLWDNE
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RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA
Kopnyc

MaHenb ynpaeneHus
Oucnnen

OTKkngHas Kpblwka

KHonka OTKPbITUSA KPbILLKA
CbeMHas vawa
KoHTenHep—napoBapka
MepHas valuka

JNoxka

10 KoHTeliHep ans cbopa KoHaeHcaTa
11. KnanaH gns sbixoda napa
12. WHyp nutaHua

©CoeNoA~wWNDE

BG ONMUCAHUE

Kopnyc

MaHena 3a ynpaBneHune
Oucnnen

Kanak

ByToH 3a oTBapsiHe Ha kanaka
Ceansuia ce yawa

Ypen 3a rotoBeHe Ha napa
MeputenHa yawa
MepuTenHa nbxuyka

10 Tabna 3a cbOupaHe Ha koHOeH3aTa
11. BeHTnn 3a napata

12. 3axpaHBauy kaben

CoNoUrLONE

SCG onuc

Kyhuwre

KoHTponHa nnova
OvrutanHn ekpaH o TeYHMX KpucTana
MNoknonay,

Jyrme oTBapara noknonua
Mocyna

JloHal 3a kyBaHbe napomM
MepHa worba

MepHa kalmka

10.Jlaguua 3a KoHAeH3aT

11. BeHTnn 3a napy

12.Kabn

CoNoOrWONE

LV APRAKSTS

Korpuss

Vadibas panelis

Displejs

Vacins

Vacina attaisi$anas poga
Iznemams trauks

Tvaika katls

Mérglaze

Mérkarote

10. Paliktnis kondensata savaksanai
11. Garo voztuvas

12. BaroSanas vads

CoNounkhwdE

H LEIRAS
Készilékhaz
Vezérl6pad
Digitalis FK-kijelz6
Fed6

A fed6 nyitdbgombja
Levehet6 tal
G6zf6z6
Mérépohar
Mérékanal

10 Kondenzviznek tervezett alatét
11. Szelep a g6z

12. Vezeték

CoNoohA~WNE
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KZ CUNATTAMA SL STAVBA VYROBKU

1. Kopnyc 1. Teleso spotrebica

2. Backapy naHeni 2. Ovladaci panel

3. CaHgablk CK GeitHebeT 3. Displej

4. KeTtepmeni kaknak 4. Viecko

5. Kaknak auly Hokartbl 5. Tlagidlo na otvartie veka
6. LUWapa 6. Forma na pecenie

7. By KackaH caybIT 7. Hrniec parny

8. ©nuwep TocTak 8. Odmerny pohar

9.  Kaceik 9. Odmerna lyzigka

10. By xuHayfa apHanfaH caybIT
11. By whbifaTbiH caHblnay
12. KyaT Cbimbl

10. Podnos na kondenzat
11. Ventil pre pary
12. Napajaci kabel

mm
280

265

220-240 V~ 50 Hz 900 W 5L 2.9/3.2 kg

265

SCARLETT

Tywehne

Tomnenme Yonopey

Napoeapka Horypr

HKapka Bbineuka

Mynbit
0B

[MUHTBEIH

Taiimep TeMTEpaTypLi

Otmena

IR

EEoen
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Incorrect use of the device may damage the device and harm the user.
Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

CAUTION! The plug of the power cord is grounding type and has a wire. Plug the device only into the

corresponding grounded sockets.
Use the device only for household purposes and in accordance with this Operating Manual. The device is not
intended for industrial use

e Do not use outside.
¢ Always unplug the device from the socket before cleaning the device or if You are not using the device.
e The device may not be used by persons (including children) with underdeveloped physical, mental and sensual

abilities when these persons do not have the experience or the knowledge or if they are not supervised or guided
by a person who is responsible for their safety.

Children should be supervised at all times and should never play with the device.

Do not leave switched-on device unattended.

Do not use the parts which are not included in the package.

Do not use the device if the power cord or/and the plug are damaged. To avoid danger the damaged cord should
be replaced by an authorized service center.

Do not submerge the device or the power cord in water or other liquids. However, if this happened unplug the
device from the socket immediately and before using the device again have qualified specialists check the
operability of the device.

Make sure that the power cord doesn'’t touch sharp edges and hot surfaces.

¢ Do not pull the power cord and do not twist or wrap the cord around the device.

The multicooker is to be used only for cooking food. Never use the multicooker for drying clothes, paper and
other items.

Do not turn the multicooker when the pot is empty.

Do not use the multicooker without the pot.

Do not put the foodstuffs on the bottom of the multicooker, always use the pot.

Do not replace the pot with any other container.

Do not use metal items which may scratch the pot.

The inner coating of the pot may initially wear off, therefore be careful when using the pot.

Follow cooking recipes.

Do not let water get into the vent holes in order to avoid short circuit.

If using an extension cord make sure that maximum capacity of the cord corresponds to the capacity of the
device.

Caution! The device becomes hot during operation! If you need to touch the multicooker when it is operating use
tacks or cooking gloves.

Protect Your face and hands from the steam coming out of the valve.

Do not insert metal and other items into the outlet hole or into any other parts of the device.

Do not cover the cover of the multicooker with the towels or other items.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

INSTALLATION

Make sure that there is no packaging material or any other items inside the multicooker.

Check whether the following remained undamaged during the transportation: the cover; the casing; additional
appliances; the removable pot. In case you notice any defects do not turn on the device and contact the
salesperson or the service center.

Place the device on a dry, even and heat-proof surface. Do not place the device close to combustible materials,
explosives and self-igniting gases.

Do not place the device close to a gas or electric stove or any other sources of heat.

Do not place the device very close to walls or furniture.

Do not put anything on top of the multicooker. Do not cover the vent holes.

Do not place the multicooker in a kitchen cabinet. For proper operation the device needs free space for
ventilation: at least 20 cm from the top, 10 cm from the back and 5 cm from the sides.

Before first use wipe the removable pot, the steamer, the measuring cup, the spoon, the inside and the outside
surface of the multicooker with a clean wet cloth.

www.scarlett.ru 4
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e The inside surface of the pot contains a conventional scale for cereal and water: the scale on the right marks the
number of cups for rice (1 cup -160 ml), the scale on the left marks liters of water. The maximum amount of
cereal to be cooked — 10 cups and 1.8 liters of liquid.

OPERATION

e Before initial use, wipe the cooking pot, the surface of heating element and internal surface of the universal
cooker.

e Put water and food in the cooking pot. DO NOT fill the cooker more than to 3/5 of its capacity. During cooking
food products that expand in hot water (rice, dry vegetables) or foam, do not fill the pot more than to the half of
its capacity. At that, the entire volume of food products and water should not exceed 1/5 of the total pot capacity.

e Put the pot inside the outer body of the universal cooker.

e Close the lid until the click is heard.

e Connect the universal cooker to mains. The display will show 88:88.

e The universal cooker provides 28 cooking programs:

Time Setting
Preset Cooking Adjugtmer!t of' Inc_rements, Rehegting after
Program Time Cooking Time in the | (min) Cooking is
Table, (h) Finished, (min)

1 | Puc (Rice) 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Oukuii puc (Wild Rice) 0:45 0:05-6:00 10 60
3 | OBcsHHas (Oatmeal) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 | I'peyHesast Buckwheat) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 I'ILugquHaﬂ (Wheat 60

porridge) 0:50 0:20-2:00 5
6 Mon_quaﬂ (Milk 60

Porridge) 0:20 0:20-2:00 10
7 | MNnos (Pilaf) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (Risotto) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (Pasta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pé6pbiwkm (Ribs) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanuHa (Lamb) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | Ceununa (Pork) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossauHa (Beef) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ounub (Fowl) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Chicken) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | Pri6a (Fish) 0:20 0:20-1:30 1 60
17 ?ﬂs?a?ongg)n Y 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osouw (Vegetables) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 TyweHne (Stew) 1:00 1:00-8:00 10 -
20 l\cﬂggfgr;m%apm (Slow 0:50 0:05-6:00 5 -
21 gggﬁggp*‘a (Steam 0:20 0:20-1:30 1 .
22 | YKapka (Frying) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Soup) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopey, (Jelly) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypT (Yoghourt) 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Buineuyka (Pastry) 0:45 0:10-1:30 5 -
27 | FnunTBeiiH (Gluehwein) 1:00 0:05-6:00 10 -
28 w’lﬂ;lggizgp 0:05 0:05-24.00 5 .

e Use wire rack for STEAM COOKER program. Pour water in the pot, put food products on the rack and place the
wire rack into the pot.
e The detailed description of cooking programs and adjustments is given in Recipe Book.

www.scarlett.ru
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OPERATION

¢ Press the "BbIBOP NMPOIMPAMMbI" (CHOOSE PROGRAM) button required number of times in order to choose
one of the "Puc" (Rice), "Oukun puc" (Wild Rice), "MweHnyHas" (Wheat porridge), "OcsiHas" (Oatmeal),
"MonouHas" (Milk Porridge), "I'peuHeBas” (Buckwheat), "lnos" (Pilaf), "PusotTo" (Risotto), "Macta" (Pasta),
"Pebpbiwkn” (Ribs), "Bapanuna" (Lamb), "CBuHuna" (Pork), "ToesianHa" (Beef), "Ounub" (Fowl), "Kypuua"
(Chicken), "Pbiba" (Fish), "Mopenpoga." (Seafood), and "Osowm" (Vegetables) programs. Having done that, a
LED corresponding to the selected program lights up. The display shows preset time for cooking according to
the selected program.

¢ Also, you can select one of the "TyweHune" (Stew), "TomneHue" (Slow Cooker), "lMapoBapka" (Steam Cooker),
"MynbTunosap" (Multicooker), "Kapka" (Frying), "Cyn" (Soup), "Xonoaey" (Jelly), "orypt" (Yoghourt),
"Beineuka" (Pastry), "INmuHTtBenH" (Gluehwein) by pressing the related button. The display shows preset time for
cooking according to the selected program.

e Use the "+" and "-" buttons to set cooking time according to the Recipe Book. The cooking time adjustment
ranges for each program are given in the table above.

e To start cooking, wait a few seconds. The program will start, when the corresponding button's indicator starts
blinking.

e After completion of the operation the universal cooker automatically switches to warming up mode.

"TAMUMEP" (TIMER) FUNCTION

e This function allows you to start cooking at predefined time.

e Select the required cooking program.

e To set this function, press the " TAMEP" (TIMER) button, and set the desired start delay time, using "+" and "-"
buttons. The display will show the time at which the program should stop.

e To start cooking, wait a few seconds.

"OTMEHA/MOOIPEB" (CANCEL/PREHEAT) FUNCTION

e If needed, press the "OTMEHA/MOOOIMPEB" (CANCEL/PREHEAT) button to suspend the cooking process.

e The preheat function operates in automatic mode and starts, when the cooking process is finished.

¢ This function can be used to preheat foods. To use this function, put the food you want to preheat inside the
cooker bowl, and press the "OTMEHA/NOLOIPEB" (CANCEL/PREHEAT) button.

e The maximum time interval to maintain temperature is 24 hours. At that the temperature inside the universal
cooker shall not exceed 60 °C. The display will show "- -".

ADVANTAGES

¢ Multifunctional programs, such as cooker, steam cooker, stewing, baking.

e Automatic control of the whole process.

Delayed cook start

High heat efficiency, saving 40% of energy and 60% of time.

Fully sealed structure for nutrients preservation, flavor retention and making food tender

Easy-to-clean cooking pot with double non-stick coating

Reliable safety devices:

- Open-and-close lid safety device

- Safety temperature limiter. It automatically stops heating in case the cooking pot is empty or if the cooking pot

is not in place.

CLEANING AND MAINTENANCE

e The device needs to be cleaned regularly; remove all of the food residue from the surface of the multicooker

¢ Before cleaning turn off the multicooker and unplug it from the socket. Let the device cool off completely.

¢ Wipe the control panel, the outer and the inner surfaces of the multicooker with a wet cloth and detergent, wipe
dry.

e Wash the pot in warm water with detergent and wipe dry. You should wash the pot immediately after you
finished cooking.

¢ Do not use aggressive substances or abrasive materials.

STORAGE

e Make sure that the device is unplugged from the socket and is completely cooled off.

¢ Follow all of the steps mentioned in “CLEANING AND MAINTENANCE” section.

¢ Store the multicooker with the cover half open in a dry and clean place.

TROUBLESHOOTING

¢ In case the display shows failure code, please, switch the universal cooker off the mains and wait until it cools
down. In case after you switch it again the failure indication won't be gone, please, contact the service center.
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NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNNYATALUA

MEPbI BE3OMACHOCTU

¢ HenpaBunbHoe obpalleHre ¢ NpubopoM MOXET NPUBECTU K €ro NOfIOMKe Y NPUYMHUTL Bpe Nofb30BaTerio.

¢ [lepen nepBoHavanbHbIM BKIIOYEHNEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHNYECKME XapaKTePUCTUKM,
yKa3aHHbIe Ha n3genun, napameTpam 3feKTpoceTw.

BHUMAHMWE! Bunka WWHypa NUTaHnsi MUMEET NPOBOA M KOHTAKT 3a3emrieHus. MNoakntoyante npubop TONbKo K
COOTBETCTBYHOLUUM 3a3€MITEHHBIM PO3ETKaM.

¢ /cnonb3oBaTb TOMBKO B BbITOBLIX LEeNsix B COOTBETCTBUU C AaHHbIM PykoBoacTBom no akcnnyaTaumu. Mprbop
He npegHa3HayYeH Ans NPOMbILLNIEHHOTO MPUMEHEHMS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NMOMELLEHUN.

e Bcerpa oTknoyanTe yCTPOMCTBO OT ANEKTPOCETM Nepes O4YMCTKON, unu ecnu Bel ero He ucnone3ayeTe.

¢ [1pnbBop He NpeaHa3HaveH Anst MCNOMb30BaHMA nuuamMu (BKoyasa aetemn) ¢ NoOHmKEHHbIMU PU3NYECKUMMU,

YYBCTBEHHbLIMW UM YMCTBEHHBIMU CIOCOBHOCTSIMU UMW MPU OTCYTCTBMM Y HUX ONbITa UMM 3HAHUIN, €CIN OHU He

HaxoAAaTCs Nof KOHTPOMEM WU HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 Ucnonb3oBaHny npubopa NnuomM, OTBETCTBEHHBIM

3a nx 6e3onacHoCTb.

[eTn pomkHbl HAXOAUTLCA NOA KOHTPONeM AN HeAoNyLeHUs nrpbl ¢ npubopom.

He octaBnanTe BknoyeHHbI npubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte NpyHagnexHoOCTW, He BXOASALLME B KOMMIEKT MOCTaBKM.

Mpn noBpexaeHnn LLUHypa NUTaHUs ero 3aMmeHy, BO n3bexaHue onacHOCTW, AOMKEH NPOM3BOANTb U3rOTOBUTESb

UNU YNONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMW aHaNOr4YHbIN KBanM@UUMpoBaHHbIN NepcoHarn.

e He norpyxante npubop u WHYp NUTaHUA B BOAY UK Apyrue Xnakoctn. Ecnu ato cnyymnnock, HeMeaneHHo
OTKIMIOYNTE YCTPONCTBO OT ANEKTPOCETU U, MpeXAe Yem Nonb30BaTbCA UM Aarnblue, MPoBepbTe
paboTocnocobHOCTb 1 B6e3onacHOCTb Nprbopa y KBannguuMpoBaHHbLIX CNELManncToB.

e Cniegnte, 4TOObI LUHYP NUTAHUSA HE Kacarcsi OCTPbIX KPOMOK U FOPAYNX NMOBEPXHOCTEN.

e He TAHWTE 3a WHYp NUTaHUS, He NepeKkpyvMBanTe n He obMaTbiBaiTe €ro BOKPYr yCTPOWCTBA.

Vicnonb3yiite MynbTUBapPKY TOMNbLKO AN NPUrOTOBNEHUSA NPOAYKTOB. HM B KOEM crniyyae He CyLunTe B HeW

ogexnay, bymary unu gpyrve npeaMeTb.

He Bkniovarite MynbTMBapKy C NyCTOM Yallen.

He ucnonb3ynte mynstusapky 6e3 4vaww.

He BblknagbiBanTe NpogyKTbl HEMNOCPEACTBEHHO HA AHO MyNbTUBAPKM, UCMOMNb3yNTE Yally.

He 3ameHanTe Yally pyruM KOHTEMHEPOM.

He ncnonb3ynTte meTtannuyeckne npegMeTbl, KOTOPbIE MOTYT rnoLapanaTb Yally.

[MoKkpbITUE, HAHECEHHOE Ha MOBEPXHOCTb YallK, MOXET NOCTENEHHO CTUPaTbLCs, NMO3TOMY HEOHXOAUMO

ncnonb3oBaTb €e BepexHo.

PykoBoacTBynTech peLentamum NpuroToOBMEHUS.

e Ecnv He nogaepxuBaTe MynbTUBAPKY B YACTOM COCTOSHUK, 3TO MOXET MPUBECTU K M3HOCY MOBEPXHOCTU, YTO
MOXeT HebnaronpusTHO NOBMAMATEL Ha paboTy Npubopa u cTaTb MPUYMHOW ONAcHOW cUTyauun Ans
nonb3oBarens.

¢ [1pu ucnonb3oBaHUN yonuHuTens, ydoeamnteck, YTO MakCMManbsHO AONYCTUMasa MOLLHOCTb Kabens
COOTBETCTBYET MOLLHOCTU Npubopa.

e BHumanwne! Bo Bpemsi paboTtbl npubop HarpeBaeTcs! B crniydyae HeoOX0QMMOCTM KOHTaKTa ¢ MynbTMBaPKOW BO
Bpemsi ee paboTbl, NCMONb3YATE KyXOHHbIE PYKaBULbl UMW NPUXBaTKK.

e bepervte nuuo 1 pykn oT Napa, BbIXOASLLErO U3 KranaHa.

e He BcTaBnante metannuyeckue unu gpyrve npegmeTsbl B BbIMYCKHOMW KnanaH unu nobble apyrue aetanu
nsgenus.

e He HakpbiBaiTe KpbILLKY MyNbTUBAPKM NOMOTEHLAMMW UMK APYrMMW NpeaMeTamu.

o Ecnu nagenve HekoTopoe Bpemsa Haxoamnoch npu Temnepatype Huxke 0°C, nepep BKIIOYEHNEM ero cnegyet
BblAEpXaTb B KOMHATHbIX YCMOBUSAX HE MEHee 2 YacoB.

¢ [MpousBognTens ocTaBnsaeT 3a cobor npaBo 6e3 AONOMHUTENBHOrO YBEAOMIEHUSI BHOCUTb HE3HAYUTENbHbIE
N3MEHEHWsI B KOHCTPYKLMIO U3LENKsl, KapauHarnbHO He BrugoLwme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTb 1
PYHKLMOHANbHOCTb.

YCTAHOBKA

e Yb6eanTechb, YTO BHYTPU MYyNbTMBAPKM HET YNAKOBOYHbLIX MaTepuarnos 1 NOCTOPOHHUX NPeaMETOB.

¢ [MpoBepbTe, HE NOBPEXAEHbI NN NPU TPAHCMOPTUPOBKE: KPbILLIKA; KOPNYC; AOMNOMHUTENbHbIE NPUHAAEXHOCTMW.

[Mpu oBHapyxeHUUn NobbIX 4edEKTOB He BKItoYanTe npubop; obpaTtutech K NpoaaBLy UMy B CEPBUCHBIV LIEHTP.

YcTtaHoBuTE Npubop Ha Cyxyto, POBHYIO U XXapOyCTONYMBYIO NMOBEPXHOCTb.

He yctaHaBnuBanTe npubop B6N13M roproumnx Matepuarnos, B3pbiBYaTbIX BELLECTB Y CaMOBOCMIaMEHSAOLLNXCSA

rasos.

He ctaBbTe Nnpubop pssaoM € ra3oBOM MMM ANEKTPUYECKON MUTAMK, a Takke APYrMMU UCTOYHUKaMK Tenna.

He pasmelante npubop B HEMOCPEACTBEHHOM BrIM30CTH K CTEHE unu mebenu.

Hwuyero He knaguTe Ha MynbTUBApKY.

MynbTrBapKy He crieqyeT pacnonaraTb B wkady. [ns HopmanbHow paboTbl npubopa Heobxoanmo obecneumnTb

cB0O6OHOE NPOCTPAHCTBO ANst BeHTUNAUMnM He MmeHee: 20 cM cBepXy U He MeHee 5 CM C BOKOBbIX CTOPOH.

[na nepemelumBaHnst NPOaYKTOB UCNOMb3YNTE AePEeBSHHbIE NN NNACTUKOBbLIE NOXKW ANs npegoTBpalleHus

NOBPEXAEHNS aHTUMNPUTraPHOrO NOKPbLITUSA.
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Ha BHyTpeHHel cTeHke Yaluum oTobpaxeHa yCrnoBHas Likana ¢ nponopuusamu Ans Kpyrnel U BoAbl: cnpasa -
KONM4yecTBO Yallek kpynbl (1 yalka -160 mn); cnesa - KONUMYECTBO NMTPOB BoAbl. MakcumansHoe Kon-Bo Kpyrbl
ansa npurotosneHns - 10 yawek n 1,8 n XnakocTu.

PABOTA

B nepByto odepeab NPOTpUTE Yally, NOBEPXHOCTb HarpeBaTensi U BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb MYNbTUBAPKMW.
MomecTuTe BOQY M NPOAYKTHI B Yally. He 3anonHanTe eMKkocTb MynbTuBapku 6onee yem Ha 3/5 ee obbema.
Mpun Bapke NpoOAYKTOB, MMEILLMX CMOCOBHOCTL HabyxaTb B ropsiyer Boge (puc, Cyxue OBOLLM) MU BbISENATb
neHy, He HaMoNHAWTE KacTprorito Gonee Yem Ha NOMoBUHY ee obbema. [Npu 3ToM 06LLMIA 06BEM NPOAYKTOB U
BOAbI HE JOJKEH ObITb MeHee 1/5 nonHoro obbema vawm.

e MomecTuTe yally BHYTPb MyNbTUBAPKM.

e 3aKpoiiTe KPbILLKY [0 Lenyka.

e MoakniounTe MynbTUBApPKY K anekTpoceTu. Ha aucnnee bl yBuauTe 88:88.

o MynbTuBapka uMeeT 28 Nporpamm NpUroToBNEHNS:

n PerynupoBka LLlar Monaepxkanne
peayctaHoBne BPEMEHN perynmpoBku TemnepaTypbl
Mporpamma HHOe Bpems NPUrOTOBNEHMS B BpeMeH#U, nocne
NPUrOTOBNIEHNA | e ile. (4.) (MuH.) NPUroToBneHus,
(MuH.)

1 | Puc 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Oukuii pyc 0:45 0:05-6:00 10 60
3 | OscsivHas 0:20 0:20-2:00 5 60
4 | I'peyHesas 0:50 0:05-6:00 5 60
S | NuweHnyHas 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | MonoyHas 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | P&6pbiwwku 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | bapaHuHa 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CeuHuHa 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | roesguHa 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Onub 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PLiBa 0:20 0:20-1:30 1 60
17 | MopenpogyKThi 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Oowm 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | Tywenve 1:00 1:00-8:00 10 -
20 | MegnenHoBapka 0:50 0:05-6:00 5 -
21 | Naposapka 0:20 0:20-1:30 1 -
22 | Kapka 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopey 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | Morypt 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Bbineuka 0:45 0:10-1:30 5 -
27 | FnuHTBEIH 1:00 0:05-6:00 10 -
28 MynbTunosap 0:05 0:05-24.00 5 -

Mpun pabote nporpammbl «[TAPOBAPKA» HeobxoaMmMo Mcnonb3oBaTh peLleTky Ans naposapku. B vawy
HanewnTte BoAy, Ha peLleTKy NONOXWUTe NPOAYKTbl, YCTAHOBUTE peELLETKY Ha yaLllly.
Bonee nonHoe onucaHue nporpaMm 1 UX HAaCTPOEeK NPUBELAEHO B KHUre peLenTos.

PABOTA

Haxmute kHonky «BbIBOP NMPOIMPAMMbI» HyHOe konnyecTBO pa3s, YToObl BeiOpaTh OAHY U3 Nporpamm
«Puc», «Qukun puc», «MweHnyHasa», «OBcaHasn», «MonoyHasa», «[pedyHeBasn», «[1noB», «Pusotto», «lMacta»,
«Pebpblwkn», «bapaHuHax», «CBUHUHa», «oBaguHay, «dnyb», «Kypuua», «Peibay, «Mopenpog.», «OBowmy.

www.scarlett.ru 8 SC-MC410S04



http://www.scarlett.ru/

IM012
Mpn 3TOM HaNpoTUB BbIOpaHHOM NporpamMmmbl OyaeT 3aropaTbCsi CBETOBOW MHAMKaTOp. Ha gucnnee Bbl yBuanTe
npeaycTaHOBNEHHOE BpeMS NPUroToBreHus BelbpaHHON NporpamMmei.

e Tak e Bbl MOXeTe BblbpaTb 04HY U3 nporpamm «TylieHne», «TomneHne», «Maposapka», «MynbTunosap»,
«Kapka», «Cyn», «Xonogeu», «orypT», «Bbineyka», « MUHTBENH» HaXaB Ha COOTBETCTBYIOLLLYIO KHOMNKY. Ha
avcnnee Bbl yBUAMTE NpeayCcTaHOBIIEHHOE BPeMSs MPUroToBNeHMs BbIGpaHHOW nporpammbl.

o C NOMOLLBIO KHOMOK «+», «-» Bbl MOXETE N3MEHUTb BPEMS MPUrOTOBIIEHMS COrMacHo peuenTy. NHTepBansl
HaCTPOWKN BPEMEHW NPUrOTOBMNEHUS ANs KaXA0N NporpamMmbl yka3aHbl B Tabnuue.

¢ [Ins Hayana NpuroToBeHMs NOAOXKAUTE HECKONMbKO cekyHn. [porpamma HayHeT paboTy, koraa nHaukaTop
OaHHOW KHOMKN Ha4yHeT MuraTb.

¢ [1o okoHYaHUN paboTbl MynbTUBapKa aBTOMATUYECKN NEPENET B peXnm nogorpesa.

OYHKUMA «TAUMEP>

e [laHHas yHKUUS NO3BONSIET OT/IOXKUTL BPEMS Havana npuroToBeHus.

e BbibepuTe HyXHy0 Nnporpammy NPUroTOBIEHNS], MPU HEOOXOANMOCTM KHOMKaMM «+», «-» YCTAHOBUTE HY)XHOE
BaM BPEMsi MPUroTOBIIEHNSI.

e [1NA HACTPOIiKN DYHKLMN HaxmuTe kHony « TAIMEP» 1 KHOMKaMu «+», «-» yCTaHOBUTE BPEMSI OTCPOUKY
crtapta. Ha gucnnee 6yanet otobpaxaTbCsl Bpems, Yepes KoTopoe nporpaMmma 3akoH4MT paboTy.

o [1na Hayana paboTbl NOAOXAUTE HECKOSbKO CEKYHA

OYHKUNA «MOOOMPEB/OTMEHA»

o [1pu HeobxoammocTn, Haxas Ha kHonky «MOOOMPEB/OTMEHA» Bbl MOXeTe OCTaHOBUTb NPOLECC
NMPUIrOTOBMEHMS.

o OyHKUMS NogorpeBa paboTaeT aBTOMaTUYECKN U BKITHOYAETCS MOCMEe OKOHYaHUSA NPUrOTOBMEHUS.

e [laHHy0 (PYHKLIMIO MOXHO MCMOMNb30BaTh AN nogorpesa 6nioga. [ins atoro nonoxute 6n0go, Kotopoe
HeobxoaMMO NoJorpeTh B Yally MynbTUBapky U HaxxmuTe kHonky « [TOOOIMPEB/OTMEHA».

e MakcumanbHOe BpeMs noforpesa cocTaBnsieT 24 yaca, npu 9TOM BHYTPU MyNbTUBapKM Temnepatypa byaet
aocTturatb 3HaveHus 60 °C. Bo Bpems nogorpea Ha gucnree otobpasutcs «- -».

NMPEMMYLLECTBA

o MHOrogyHKUMOHanbHbIe NPOrpamMmebl, TakMe Kak Bapka, napoBapka, TyLUeHue, Bbineyka.

e ABTOMAaTtu4yeckoe yrnpaBreHue BCeM NPOLECCOM.

OTcpoyka BpeMeHU Hayana NpuroToBeHUs.

Bbicokuii TennoBon koadPULNEHT NONE3HOro Aenctans ¢ akoHommen 40% aHeprum n 60% BpemeHu.

[MonHOCTBIO repMeTUYHas KOHCTPYKLUS ANS COXPaHEHUS NUTATENbHbIX BELLECTB U BKyCa, a Takke npuaaHus

nuLe MArkocTu.

Jlerko oymwarowascs yawa MynbTUBapKN C TPOMHLIM aHTUNPUrapHbIM NMOKPbITUEM.

HapexHble 3amTHbIe YCTPONCTBA:

- 3aWwmnTHOE YCTPOWNCTBO AN OTKPbITUS U 3aKPbITUS KPbILLIKA.

- 3aWmnTHbIN orpaHnyuTens TemnepaTtypbl. OH NOMOraeT aBTOMaTUYeCkn OCTaHOBUTL HarpeeaHue B criydyae

paboTbl MynbTMBaPKM C MyCTOW Yawlen unm 6es yaium.

O4YUCTKA N yxon

e [1pnbBop cneayet perynapHO YACTUTb U YAANATb C ero NoBEPXHOCTM Mobble OCTaTKM NULLN.

e [lepeq O4MCTKOW BbIKIIOYMTE MYNbTUBAPKY, OTKIIOYUTE €€ OT 3MeKTPOoCeTU 1 ganTe npubopy OCTbITh.

e [1poTpuTe NnaHenb ynpaBneHusl, BHELLHIOW 1 BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTU BNAXHOW TKAHbIO C MOOLLIUM
CpencTBOM, MOCIe Yero BeITpUTE Hacyxo. He MonTe kopnyc B BOAE U He pacnbinisnTe BOAY Ha Hero.

e BbiMoriTe yaly Tennon Bogon C MOKLMM CPEACTBOM M BbITPUTE Hacyxo. XKenaTenbHO MbITb Yally cpasy nocrne
MPUroTOBMEHMWS MULLN.

e CHVMMWTE KnanaH Ans Belxo4a napa, NpoTpuTe ero BNakHOW TKaHbH, yCTAaHOBUTE Ha MeCTO.

e BHVMAHWE! He MoinTe cbeMHble YacTn MynbTMBapKN B NOCYJOMOEYHON MaLLVHE.

XPAHEHUE

e Y6eauTtech, 4To NpnbOp OTKIHYEH OT ANIEKTPOCETM U MOSHOCTBIO OCThIN. BeinonHute Bce TpeboBaHmsa pasgena
“OUYNCTKA N YXOL’. XpaHute MynbTMBaPKY C MPUOTKPbITOM KPbILLKOW B CyXOM YMCTOM MECTe.

YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEW

¢ [1pu nosBsneHuun Ha aucnnee uHgopmaumm 06 ownbke, OTKNIYUTE YCTPONCTBO OT CETU U JanTe eMy OCThbITb.
Ecnv npu NOBTOPHOM BKMIOYEHUN NHOAUKATOP OLIMOKM He nc4es, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LIEHTD.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNI POKYNY

o Pedlivé si prectéte tento navod k pouziti pro zamezeni poSkozeni spotiebice.

¢ Pred prvnim pfipojenim zkontrolujte, zda technické charakteristiky uvedené na vyrobku odpovidaji parametram
elektrické sité.

Nespravné pouzivani mlze vést k posSkozeni spotfebice, zplsobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.
Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotfebi¢ neni uréen pro primyslové Gcely.

Nepouzivate-li spotfebiCe, vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Dbejte na to, aby se do napajeciho podstavce nedostala voda.

Neponofujte spotfebi€ a napajeci kabel do vody nebo jiné tekutiny. Stalo-li se tak, okamzité odpojte spotiebi¢ od
elektrické sité, a nez ho budete pouzivat, pfekontrolujte jeho provozuschopnost a bezpeénost u odborniku.
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PFi poskozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpeci, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Davejte pozor a chrarte napajeci kabel pfed ostrymi hranami a horkem.
¢ P¥i vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.
e Postavte spotfebi¢ na suchy rovny povrch. Nestavte pfistroj na horky povrch, a také blizko zdroja tepla

(napfiklad, elektrickych sporaku), zaclon a pod zavésnymi skiinémi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.
o Spotfebic neni uréen k pouziti osobami (v€etné& déti) se sniZzenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo

smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

¢ Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.
o PFi poSkozeni privodni SAdry jeji vymeénu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélych.

Pouzivejte multifunkéni hrnec jen na pfipravu potravin. V Zzadném pfipadé v ném nesmite susit obleceni, papir a
jiné pfedméty.

Nezapinejte multifunkéni hrnec s prazdnou varnou nadobou.

Nepouzivejte multifunkéni hrnec bez varné nadoby.

Nedavejte potraviny pfimo na dno multifunkéniho hrnce, pouzivejte varnou nadobu.

Nenahrazuijte varnou nadobu jinou nadobou.

Nepouzivejte kovové pfedméty, které mohou poskodit varnou nadobu.

Povrch varné nadoby se muzZe postupné stirat, proto ji musite pouzivat Setrné.

Postupuijte podle receptu na vareni.

Nebudete-li udrzovat multifunkéni hrnec v Cistoté, mlzete tim zpusobit rychle opotfebeni povrchu. Opotfebeni
povrchu muze negativné ovlivnit provoz elektrospotrebice a zapfi€init nebezpecnou situaci.

Chcete-li pouzit prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze se maximalné povoleny vykon kabelu shoduje s vykonem
elektrospotiebice.

Pozor! Béhem provozu se elektrospotfebic¢ zahfival Musite-li se béhem provozu dotknout multifunkéniho hrnce,
pouzivejte rukavici nebo chriapku.

Chrarite obli¢ej a ruce pred parou vychazejici klapkou.

Nevkladejte kovové ¢i jiné pfedméty do klapky nebo jinych soucastek elektrospotiebice.

Nezakryvejte viko multifunkéniho hrnce ru€niky nebo jinymi pfedméty.

Pokud byl vyrobek ur€itou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funk&nost.

MONTAZ

Ujistéte se, zZe uvnitf multifunkéniho hrnce nejsou Zadné obalové materialy a cizi predméty.

Zkontrolujte, zda nebylo béhem pfepravy posSkozeno viko, zédkladna, odnimatelna varna nadoba anebo jiné
pfisluSenstvi.

V pfipadé jakékoliv vady nepouzivejte elektrospotiebic, obratte se na prodejce nebo servisni stfedisko.
Umistéte elektrospotiebi€ na suchy, rovny a Zaruvzdorny povrch.

Neumistujte elektrospotrebi¢ blizko hoflavych material(, vybusnin a pyroforickych plyna.

Neumistujte elektrospotrebi¢ v blizkosti plynovych nebo elektrickych sporakl a také jinych zdrojl tepla.
Neumistujte elektrospotrebi¢ blizko stény nebo nabytku.

Nic nepokladejte na multifunk&ni hrnec.

Neméli byste umistovat multifunkéni hrnec ve skfifice. Pro normalni provoz elektrospotfebice je nutné
poskytnout prostor pro ventilaci: nejméné 20 cm nahofe, 10 cm od zadni strany a nejméné 5 cm od boénich
stran.

Pfed prvnim pouzitim vytfete Cistym a vihkym hadfikem odnimatelnou varnou nadobu, nadobu na vafeni v pare,
odmeérku, Izici, vnitfni a vnéjsi povrch multifunkéniho hrnce.

Na vnitfni strané varné nadoby je zobrazena skala pro urovani mnozstvi potravin a tekutiny: napravo je
mnozstvi hrnkd pro potraviny (1 hrnek -160 ml); nalevo je mnozstvi litra tekutin. Maximalni mnozstvi
pfipravovanych potravin je 10 hrnk( a 1,8 | tekutin.

PROVOZ

Na zacatku otfete misu, povrch topného télesa a vnitfni povrch multifunkéniho hrnce.

Dejte do misy vodu a potraviny. Nenaplnujte nadobu multifunkéniho hrnce vice nez 3/5 jejiho objemu. V pfipadé
vareni potravin, které maji schopnost nabobtnavat v horké vodé (ryze, suSena zelenina) nebo uvolfiovat pénu,
nenaplfiujte hrnec vice nez polovinu jeho objemu. Pfi tom celkové mnozstvi potravin a vody nesmi byt mensi
nez 1/5 celkového objemu misy.

Umistéte misu uvnitf multifunkéniho hrnce.

Zacvaknéte kryt.

Pfipojte multifunkéni hrnec k elektrické siti. Na displeji se zobrazi 88:88.

Multifunkéni hrnec ma 20 programd na vareni:
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Krok nastaveni | Udrzovani
. . Nastaveni doby casu, (min) teploty po
Program :;ic;nafsiti\;sna pripravy v tabulce, ukonceni
pripravy (hod) pFipravy,
(min)
1 | Puc (Ryze) 0:35 0:05-6:00 5 60
> Ouknin puc (Ryze 60
natural) 0:45 0:05-6:00 10
3 | OscanHas (Ovesnd) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 'peyHeBas 60
(Pohankovda) 0:50 0:05-6:00 5
5 | NuweHwnyHas (PSeni¢na) 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | Monoynas (MIé&na) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos (Pilaf) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (Rizoto) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (Pasta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | P&6psbiwkn (Zebirka) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanuHa (Skopové) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CeunuHa (VepFoveé) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossguHa (Hovézi) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ounyb (Dribez) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Kufe) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | Pwi6a (Ryby) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpoayKThbl .
17| (Mofské plody) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osou (Zelenina) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | Tywenwne (Duseni) 1:00 1:00-8:00 10 -
MepneHHoOBapka . i
20 | (pomalé vareni) 0:50 0:05-6:00 5
21 | Naposapka (Pamni 0:20 0:20 - 1:30 1 -
hrnec)
22 | YKapka (Smazeni) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Polévka) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopeu (Aspik) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypT (Jogurt) 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Buineuka (Pe&eni) 0:45 0:10-1:30 5 -
muHTBENH (Svarfené .
27| Vino) 1:00 0:05-6:00 10 -
MynbTunosap . A i
28 (Multikuchaf) 0:05 0:05 - 24.00 5

e Bé&hem programu PARNI HRNEC musi byt pouzivana mfizka do parniho hrnce. Nalijte vodu do misy, potraviny

dejte na mfizku a umistéte ji na mise.
¢ Podrobnéjsi popis programu a jejich nastaveni najdéte v knize receptu.
PROVOZ
¢ Stisknéte tlacitko VOLBA PROGRAMU pro volbu jednoho z programu «Puc» (Ryze), «dunkuii puc» (Ryze

natural), «MweHnyHasa» (PSenitna), «OBcanas» (Ovesna), «MonouHas» (MIé€na), «"'peyHeBasi» (Pohankova),
«Mno.» (Pilaf), «PusoTTo» (Rizoto), «MacTa» (Pasta), «Pebpbiwkn» (Zebirka), «<bapaHuHay (Skopové),
«CBuHUuHa» (Veprové), «oBsgmnHa» (Hoveézi), «OQuub» (Drabez), «Kypnua» (Kufe), «Pbiba» (Ryby),
«Mopenpog.» (Mofské plody), «OBowwu» (Zelenina). Naproti zvolenému programu se rozsviti kontrolka. Na
displeji se zobrazi pfednastavena doba pfipravy pro zvoleny program.

Muzete také zvolit jeden z nasledujicich programt «Tywenune» (Duseni), «Tomnenune» (Pomalé vafeni),
«lMapoBapka» (Parni hrnec), «MynbTunosap» (Multikuchaf), «<>Kapka» (Smazeni), «Cyn» (Polévka), «Xonogeu»
(Aspik), «MorypT» (Jogurt), «Bbineuka» (Peceni), «nuHTBeiH» (Svafené vino) pomoci odpovidajiciho tlagitka.
Na displeji se zobrazi pfednastavena doba pFipravy pro zvoleny program.

Pomaoci tlacitek +, - mGzete ménit ¢as pfipravy podle receptu. Nastaveni ¢asovych intervall pro kazdy program
jsou uvedené v tabulce.
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e Pfed zaCatkem vafeni musite chvili vydrzet. Program zahaji provoz, az indikace odpovidajiciho tla¢itka zacne
blikat.

¢ Po ukon€eni vareni se multifunkéni hrnec automaticky pfepne do rezimu ohfivani.

FUNKCE TIMER

e Tato funkce umozriuje odlozit zadatek pfipravy.

e Zvolte pozadovany program.

e Pro nastaveni funkce stisknéte tlagitko « TAMMEP» a pomoci tladitek +, - nastavte &as odloZeni startu. Na
displeji se zobrazi ¢as, po jehoz uplynuti program ukonci provoz.

e Pred zaCatkem vareni vydrzte nékolik vtefin.

FUNKCE STORNO/OHRIVANI

« Pokud potfebujete, stisknutim tlagitka STORNO/OHRIVANI mizete zastavit vaeni.

¢ Funkce ohfivani se zapina automaticky po ukoncéeni vareni.

e Tuto funkci mizete pouzivat pro ohfivani hotového jidla. Dejte jidlo, které chcete ohfat, do misy multifunkéniho
hrnce a stisknéte tlacitko STORNO/OHRIVANI.

e Maximalni doba ohfivani ¢ini 24 hodiny, teplota uvnitf multifunkéniho hrnce vystoupa az na 60 °C. Béhem
ohtivani se na displeji zobrazi - -.

VYHODY

¢ Multifunkéni programy jako napfiklad vafeni, vafeni v pafe, duSeni, peceni.

o Automatickeé Fizeni celého procesu.

¢ Odlozeni startu pFipravy jidla.

¢ Vysoka ucinnost s 40% Usporou energie a 60% Usporou ¢asu.

¢ PIné uzaviena konstrukce pro zachovani vyzivnych latek a chuti a také pro mékkost jidla.

e Misa multifunkéniho hrnce ma dvojity nepfilnavy povrch a snadno se Cisti.

e Spolehlivé bezpec€nostni zafizeni:
- Bezpecnostni zafizeni pro otevirani a zavirani vika.
- Bezpecénostni omezovac teploty. Diky nému se automaticky zastavi ohfivani v pfipadé, ze multifunkéni hrnec

. byl zpustén s prazdnou misou nebo bez ni.

CISTENI A UDRZBA

o Meéli byste pravidelné distit elektrospotfebi¢ a zbavovat jeho povrch zbytkd jidla.

e Pred cisténim vypnéte multifunkéni hrnec a odpojte ho od elektrické sité.

¢ Nechte elektrospotiebic uplné vychladnout. Vytfete vihkym hadiikem s mycim prostfedkem ovladaci panel,
vnéjsi a vnitfni povrch hrnce, potom je vytfete dosucha. Vymyjte varnou nadobu teplou vodou s mycim
prostfedkem a vytfete ji dosucha. Je lepSi umyvat varnou nadobu hned po uvafeni jidla.

e Nepouzivejte agresivni myci prostredky nebo abrazivni materialy.

SKLADOVANI

« Ujistéte se, Ze elektrospotiebiC je odpojen od elektrické sité a Ze Uplné vychladl. Postupujte podle pokynu Casti
CISTENI A UDRZBA.

e Skladujte multifunkcni hrnec s otevienym vikem v suchém a Cistém misté.

ODSTANOVANI ZAVAD

¢ Pokud se vam zobrazi na displeji hlaseni o chybé, odpojte pfistroj od elektrické sité a nechte ho vychladnout.
Pokud se po opakovaném zapojeni hlaseni nezmizi, obratte se na servisni stfedisko.

PBHKOBOACTBO 3A EKCMIOATALUA

NMPABUNA 3A BE3OMNMACHOCT

¢ [IpoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a eKcnnoaTtaums 3a ga usberHete nospeam npu nons3saHe.

¢ [1pean nbpBOHaYarnHo BKIOYBaHE NpoBepeTe, Aany TEXHNYECKUTE XapaKTepPUCTUKM, MOCOYEHN BbPXY

n3genuneTo, oTroBapsiT Ha MapaMeTpuTe Ha enekTpuyeckarta Mpexa.

HenpaBunHa ekcnnoatauus Ha ypeaa MoXe [a AoBefe A0 MaTepuariHu 1 30paBoCiiOBHU LLETK.

KaHnaTa e npegHa3HayeHa caMo 3a goMalluHa ynotpeba. YpeabT He € 3a MPOMULLINIEHO M3MON3BaHe.

BuHaru nskniouBarite ypeaa oT KOHTaKTa, ako He ro nonssare.

He ponyckaiTe Boga Aa nonagHe BbpXy 6noka 3a 3axpaHBaHe.

He notansiTe ypeaa, kabena unu wencena My BbB BOAa UNK Apyrn TEYHOCTU. AKO TOBa Ce € Cry4uno BegHara

N3KIHYeTe KaHaTa oT KoHTakTa. lNpeau oa s u3nona3eaTte OTHOBO, NpoBepeTe paboTaTta Ha ypeda B

KBanuuuupaH cepBm3eH LIEHTBP.

e B Te3n cnyyam, korato 3axpaHBaWwmSaT Kaben e NoBpeaeH, ¢ uen n3bsarsaHe Ha PUCKOBY CUTyauuw,
3axpaHBalLmaT kaben TpsibBa ga 6bae 3amMeHeH OT NPOU3BOAUTENS UMM OTOPU3NPaH LIEeHTbp 3a 06CnyKBaHe,
Unu oT KBanudmumpaH cneunanmcr.

e Cneperte, kabenbT fa He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTU U OCTPU NpeaMETH.

e OypHaTa He TpaAbBa ga ce ynpaBnsaBa OT xopa (BKIMHOYUTENHO Aela) C MOHWXEHN PU3NYECKN, CETUBHM UMK
YMCTBEHW CMOCOBHOCTY, UIN OT NMLA, KOUTO HEe MpUTEeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWS M OMUT, ako Te3u nuua He ca
nof4 HaA30p UIK HEe ca UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO M3MOM3BaHETO Ha dhypHaTa OT APYro nvue, OTroBapsiLLo 3a
TaAxHaTa 6e3onacHoCT.

e [leuarta He TpsbBa Aa ce ocTaBAaT camu Ao bypHaTa u He TpsibBa 4a UM ce paspeluaBa fa Urpasit ¢ Hesl.

¢ [pu nsknoyBaHe Ha ypeaa n3BageTe Liencena oT KOHTakTa, a He AbpnanTe kabena.
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Ype,qu Tpﬂ6Ba 0a CTOU BbpPXY CyXa paBHa NOBbPXHOCT. He cnaranrte ypeaa Ha ropeLin noBbpxXHOCTU, a CbLLO
©nn130 N3TOYHNLN Ha TONNMHA (Hanpmmep, EJIeKTpn4ecKkun I'Ie‘-IKM), nepgeta v noa pachOBe.

¢ Hukora He ocTaBanTe paboTela kaHa 6e3 Hag3op.
e He no3BonsiBante geuarta ga nonaear ypeda 6e3 ga nma Hsko Bb3pacTeH Jo THX.

MynTtuBapkaTa TpsibBa ce 13non3sa camo 3a NPUroTBsiHe Ha xpaHa. B HMkakbB crnyyan He noAcyllaBanTe B Hesl
apexu, xapTusa unm apyru npeameTu.

He BkniouBanTe mynTMBapkaTta c npasHaTta yalla.

He nonaearite myntuBapkaTa 6e3 yawara.

He nocTtaBsinTe npodyKTMTe HEMOCPEACTBEHO HAa ABbHOTO Ha MynTMBapkaTa, Non3BanTe yawara.

He 3amecTBawiTe Yawara ¢ gpyr KOHTENHeP.

He nonsBaiite meTanHu npegMeTu, KOUTO MoraT Aa HagpackaT yaiwlara.

MokpuTHeTo, HaHECEHO BbPXY MOBBbPXHOCTTA Ha YallaTa, MOXe C BpEMETO Aa ce 3axabu, 3aToBa ro nasete.
CnepgawnTe peLenTute 3a NpUroTBsiHe.

HeHanexalla nogapbka Ha MynTMBapkaTa B YACTO CbCTOSHME MOXEe Aa AoBefe 0 3axabsBaHe Ha
MOBBbPXHOCTTA 1, KOETO HEGNaronpusATHO Le NoBnusie Bbpxy paboTaTta Ha ypeda nnv Moxe Aa npeansBuka
€BeHTyasiHa OnacHOCT 3a nonaesaTens.

Mpu n3nonssaHe Ha yobIHKWUTEN, YBEPETE Ce, Ye MakcumariHaTa MOLLHOCT Ha kabena My CbOTBETCTBa Ha
cblliaTa Ha ypega.

BHumaHue! YpeanbT ce HarpsaBa no Bpeme Ha paboTarta cu! Mpy Heob6X0AMMOCT OT KOHTAKT C MynTMBapKaTa no
BpeMe Ha paboTaTa Ha ypeaa CrnoxeTe KyXHEHCKN pbKaBuLM UK U3NON3BaNTE PbKOXBATKM.

MaseTe nuuUeTo u pbuUeTe CK OT M3nu3awaTa oT KnanaTa napa.

He cnaravite meTtanHu unm gpyry npeaMeTu B U3BEXAallaTta Knana unv B Apyrute 4yactu Ha ypeaa.

He nokpueante mynTuBapkaTta C kbpra unv ¢ apyru npeameTu.

AKO nU3genueTo N3BECTHO BpPeEME ce e Hamupano npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npegm ga ro BKAYUTE, TO
TpsibBa Oa npecTon Ha cTaviHa TeMnepaTtypa He No-mMarnko oT 2 yaca.

Mpon3BoanTENAT cu 3anasBa NPaBoTo 6e3 JOMbIHUTENHO yBEAOMITEHNE [a BHACA HE3HAYUTENHM NPOMEHN B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha U3AENNETO, KaTo CbLUMTE [a He BNUSAT KapAnHanHo BbpXy HeroBata Ge3onacHoCT,
paboTocnocoBbHOCT 1 PYHKLMOHANHOCT.

YCTAHOBKA

YBepeTe ce, Ye BbTpe B MyNTBapKaTa HsMa OnakoBbYHM Matepuany unmn cTpaHuyHu NnpeaMeTy.

MNpoBepeTe, Npy TpaHCNOPTMPaHe Aa He ca ce NOBpeaunu: kanak, Kopnyc, AOMbIHUTENHU YacTu, cBansiua ce
yalua.

Mpv HamMpaHe Ha KakBUTO M Aa 6uno AedekTy He BKMOYBaliTe ypeda, o6bpHeTe ce KbM NpoJaBaya unv B
CEpPBU3HUS LIEHTBP.

o Cnoxerte ypena Bbpxy Cyxa, paBHa ”1 mapoyCTonqMBa NOBBbPXHOCT.

He noctassiTe ypeaa 65130 4o necHosananummn Mmatepuanu, eKCrnno3uBHU BELLECTBA U CAMOBbB3MNIaMeHsIBaLLU
ce rasose.

He cnaravite ypena 6n130 4o ra3oBu Unm eneKTpUYECKU KOTIIOHU, @ CbLUO U A0 APYrM U3TOYHULM Ha TOMMMHA.
He HamecTBanTe ypena B HenocpeacTBeHa 6nmM3ocT Jo cTeHa unu mebdenu.

Huwo He crnarante BbPXY MynTuBapkaTa.

He noctaBsiTe myntnBapkaTa B WwWkadoe. 3a HopmanHa paboTa Ha ypeda ocurypeTte cBo604HO NPOCTPaHCTBO
3a BeHTMnaums: He no-manko ot 20 cm oTrope, 10 cMm OT cTpaHaTa Ha 3aJHuUs NaHen u He No-marko oT 5 cMm oT
OBeTe CTpaHu.

Mpean nbpBo M3nonssaHe 3abbpLueTe C YMCTO BMAXKHO Napuanye ceansuwiarta ce Yala, KOHTeNHepsT 3a
roTBeHe Ha napa, MepHaTa Yalla, NbXxuuarta, BbTpellHaTa U BbHLIHATa YacTu Ha MynTuBapkarta.

Ha BbTpellHaTa cTeHa Ha YallaTta “Ma ycroBHa ckana ¢ npornopLmMm 3a HaCcUMNHW NPoAYKTU U BoAa: OTASACHO -
KONMMYeCTBO YalluM 3a HacunHu npogyktu (1 vawa -160 mn); oTNsABO - KONMYECTBO NUTPU Boda. MakcMmarHo
KONMMYeCTBO HacunHM NpoaykTn 3a npurotesaHe - 10 yawwu n 1,8 n Te4HOCT.

PABOTA

Mpean 3anoyBaHe Ha paboTaTa 3abbpLueTe YallaTta, MOBbPXHOCTTa Ha HarpeeaTernsi U BbTpellHaTa cTpaHa Ha
MyrnTuMBapkara.

B vawaTta cuneTe Boga v cnoxeTe NpoaykTu. He 3anbnBaiTe pe3epBoapa Ha MynTuBapkaTa noseye ot 3/5 oT
obema . [Mpu cBapsiBaHe Ha NpoayKTMTe, KOUTO 0BMKHOBEHO HabbOBAT B ropelua Boaa (Opu3, U3CyLLeHn
3efIeHYyLN) UNu OTAENAT NsHa, He 3anbrBanTe TEHAXepaTa NnoBeYve oT NosioBMHaTa oT obema w. Npu ToBa
obwunat obem ot npoaykTUTe He TpabBa Aa HaaBuwasa 1/5 oT obema Ha yawara.

lMomecTeTe Yawarta BbTpe B MynTUBapKaTa.

3aTBopeTe kanaka, AoKaTo LipakHe.

BknioueTe mynTuBapkata kbM enekrpuyeckaTa mpexa. pu ToBa e 3anoyHe Aa Mura CBeTELLMAT UHOANKaTop
Ha OytoHa « CTAPT». Bbpxy ancnnes e ce usnuwe 88:88.
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Ctbnka npu

MoabpxaHe Ha

NpenBaputenHo | HactpowBaHe Ha HacTponBaHe Temnepartypara
Mporpama 3apafeHo Bpeme | Bpeme 3a roTBeHe B Ha BpemMeTo, cnen
3a rotBeHe Tabnuuara, (4.) (MuH.) npuroTesHe,
(MuH.)
1 | Puc (Opua) 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Oukuii puc (Ous opwna) 0:45 0:05-6:00 10 60
3 | OscanHas (OseceHa) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 | I'peuHesas (EngeHa) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 MweHnyHasn 60
(MweHwnyHa) 0:50 0:20-2:00 5
6 | MonoyHasi (Mneyna) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos (MNunad) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (Pn30T0) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacrta (MakapoHw) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pé6pbiwku (Pebbpua) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanuHa (Arxeluko) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CeunuHa (CBUHCKO) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossguna (Tosexao) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ounub (Ousey) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Mune) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | Pui6a (Pu6a) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpoayKThbl .
7 (Mopcku genukartecu) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osouw (3eneHuyLin) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | Tywenne 1:00 1:00-8:00 10 :
(3agywaBaHe)
MepneHHoBapka . i
20 (BaBHoBapka) 0:50 0:05-6:00 5
01 | MNaposapka (Torsere 0:20 0:20 - 1:30 1 :
Ha napa)
22 | YKapka (MbpxeHe) 0:10 0:10-0:30 -
23 | Cyn (Cyna) 0:50 0:50-4:00 -
o Xonopgey (XKenupaHa )
naya) 0:50 0:05-6:00
25 | MorypT (Kuceno mnsiko) 6:00 3:00-12:00 -
Bbineuka (TecTeHun .
26 nsgenwvs) 0:45 0:10-1:30 5 )
MunHTBENH .
21 (TnuHTBEIH) 1:00 0:05-6:00 10 i
og | Mynerunosap 0:05 0:05 - 24.00 5 :
(MynTuroTeau)

e [pn paboTa Ha nporpamaTa « TOTBEHE HA MNMAPA » TpsiGBa ga nonseate pelleTkaTa 3a roTBeHe Ha napa.
CvineTe Bofa B YawaTa, CNoXeTe BbpXy pelletkara NpoAyKTU, NOCne pelleTkaTa NMecTeTe BbpXy Yallara.

e [0-noapo6HOTO ONMUCaHKE Ha NPOrPaMUTE U HACTPOWKUTE € MOCOYEHO B KHUraTa C peLenTu.

PABOTA

e HatucHete 6ytoHa «BbIEOP NPOIPAMMbI» («M3BOP HA MNMPOIPAMATA») TonkoBa MbTU, KONKOTO €
Heobxoaumo 3a ga usbepete egHa ot nporpamute «Puc» («Opu3sy), «Oukuin pucy» («dns opusy»), «lMeHn4Han»
(«MwennyHar), «OBcaHan» («OBeceHay), «Mono4dHasy, («MneyHar), «'peyHeBas» («EngeHa»), «nos»
(«Munady»), «Pusotto» («Pusoto»), «Macta» («MakapoHmuy), «Pebpbiwkn» («Pebbpuar), «bapaHuHa»
(«ArHewko»), «CBuHMHa» («CBUHCKOY), «oBsanHa» («oBexgo»), «Onub» («Oueu»), «Kypuua» («Muney),
«Pbiba» («Pnba»), «Mopenpoa.» («Mopcku genukatecu»), «Oowm» («3eneHdyun»). MNpu ToBa cpeLy
nsbpaHaTta nporpama Lue ce BKI0YM CBETELLMAT MHAMKaTop. Bbpxy Ancnnes we Bugute npeaBaputeriHo
3aJafeHoTo BpeMe 3a rotBeHe B u3bpaHarta nporpama.

e CbLlo MOXeTe Aa n3bepeTe efHa oT nporpamuTe «TyweHue» («3agywasaHey), « Tomnenne» («baBHo
3apywaBaHe»), «lMapoBapka» («[0oTBeHe Ha napa»), «MynbTunosap» («MynTuroTsau»), «XXKapka»
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(«MbpxeHe»), «Cyn» («Cynay), «Xonogeuy» («XXenupana nayar), «Morypt» («Kuceno mnsko»), «Bbineyka»
(«TecteHun nspgenus»), « NMUHTBENH» («MMHTBENH») KATO HATUCHETE CLOTBETHUA BYTOH. Bbpxy Aucnnes e
BMAMTE NpeaBapuTEnHO 3aJ4afdeHoTo BpeMe 3a roTBeHe B u3bpaHarta nporpama.

e C nomowta Ha Kom4yeTata «+», «-» MOXeTe [a NPOMeHUTe BpPeMeTO 3a MPUroTBSHE CbINlacHO peuenTara.
WHTepBanute 3a HacTpovika Ha BPEMETO 3a rOTBEHE Ha BCsKa nporpama ca yka3aHu B Tabnuvuara.

e 3yakanTe HSKOMNKO CeKyHOM, 3a fa 3anodHe rotBeHeTo. [NporpamaTa 3ano4ysa ga paboTtu, korato MHOUKaTopbT
Ha JafeHo Komye 3arnoyHe Ja Mura.

e Crieq npukroyBaHe Ha paboTta MynTuBapkaTa aBTOMaTU4ECK/ MMHABa Ha PEXUM ,MOArpsBaHe’”.

OYHKUMA «TAMEP»

e Upes napeHata yHKLNSA BpeMEeTO 3a 3anodBaHe Ha roTBEHETO MOXe Aa 6bae OTMNOXEHO.

¢ /136epeTe HeobxoanmaTa nporpamMa 3a rotBeHe.

e 3a HacTpoiBaHe Ha Tasu yHKUMS HaTucHeTe konyeTo «TAVIMEP» u ¢ nomowita Ha konyerata «+», «-»
onpegerneTe BpeMeTO 3a OTnaraHe Ha ctapTa. Ha gncnnes e ce nokaxe BpemeTo, crieq KoeTo nporpamaTa e
NPUKIOYN.

¢ /134akanTe HAKOMKO CeKyHaM, 3a Aa 3anovHe roTBEHETO.

OYHKUMA «OTMAHA/MOAMPABAHE»

e Ako e Heobxogmmo 4pe3 HaTuckaHe Ha konyeto «OTMAHA/MOLIMPABAHE» moxeTe ga cnpeTte npoueca Ha
roTBeHe.

e OyHKUMSITA 3a NnoarpsiBaHe paboTn aBTOMaTUYHO M Ce BKIOYBA Crief 3aBbpLUBaHE Ha FOTBEHETO.

e [lageHata yHKLUMA MOXe [a ce M3Mon3Ba 3a noAarpsBaHe Ha scTuATa. 3a LenTta crioxeTe SICTUEeTO, KOeTo
TpsibBa pga Obde nNpeTonneHo, B  KOHTeHepa Ha  MynTMBapkaTa WM HaTUCHETE  KOM4eTo
«OTMAHA/NOAINPABAHE».

e MakcmanHoTO Bpeme 3a npetonnsiHe € 24 4aca, kaTo TemnepaTypata BbB BbTPELUHOCTTAa Ha MynTuBapkara
poctura 60 °C. Mo BpemMe Ha NPeTONNISIHETO BbpPXY AWCMSES Le BUXKaaTe CUMBONA «- -».

NMPEOUMCTBA

¢ MHOroyHKLMOHaNHM nporpamMm, TakMea kak cBapsiBaHe, roTBEHE Ha napa, 3agyLuaBaHe, neyeHe.

ABTOMaTMYHO ynpasrisiBaHe Ha Lenusi npolec.

OTcpoyBaHe Ha BpeMeTo 3a 3arnoyBaHe Ha NpUroTBsiHe.

Bucoka TonnuHHa eekTuBHOCT ¢ ukoHoMus 4o 40% Ha eHeprus n 60% Ha Bpeme.

HanbnHo xepMeTuyHa KOHCTPYKLUUA 3a 3ana3BaHe Ha XpaHUTENHUTE BeLLeCcTBa M BKYC, a CbLLO U 3a NpeJaBaHe

Ha MeKOTa Ha XpaHa.

Jleko nouyucTBalLla ce Yalla Ha MynTuBapkaTa ¢ ABOWHO He3arnensallo NnokpuTue.

HapgexaHu 3almnTHn ycTponcTBa:

- 3aWnTHO YCTPOMNCTBO 3a OTBApsiHE U 3aTBapsHe Ha Kanaka.

- 3awmTeH orpaHuymTen Ha Temnepartyparta. OcurypsiBa aBTOMaTuU4HO CnMpaHe Ha 3aTtonnsaHe npv paboTta Ha

MynTUBapkaTa Cc npasHa yaiwa nnv 6e3 yawa.

NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

e YpeanbT TpsbBa fa ce YMCTM PeAOBHO M a ce OTCTpaHsiBaT KakBu TO U Aa 6uno octatbum OT XpaHa oT
MOBBPXHOCTTA My.

¢ [1pean nouncTBaHe n3knOYeTe MynTMBapkaTa 1 u3BageTe Lencena oT KOHTakTa.

e /3yakante, ypeaobT Aa U3CTUHE HanbnHO. 3abbpLueTe NaHena 3a ynpaeneHne, BbHLLHUTE N BbTPELLHUTE
NMOBBLPXHOCTU C BMAXeH napuan u MyUsiNeH npenapar, cref ToBa r nogcylwerte gobpe. Mamuiite vawarta c
MUSNeH nNpenapar B Tonna Bofa v g noacywerte gobpe. NpenopbuntenHo e, Aa uaMmsaTte Yyalwlara BegHara
cnep NpUroTBAHETO Ha XpaHa.

¢ He na3nonseawite arpecvBHM BeLLeCTBa UNn abpasnBHU MaTepuanu.

CBbXPAHABAHE

¢ [IpoBepeTe, Ye ypeabT € U3KIMIOYEH OT KOHTaKTa U € u3ctnHan HanbnHo. CnassanTe M3ncKBaHusTa OT pasgen
MOYNCTBAHE U NOOOPBXKKA.

o CbxpaHsBanTe MynTMBapKaTta C NoflyoTBOPEH Kanak Ha Cyx0 YMCTO MSCTO.

OTCTPAHABAHE HA HEU3NMPABHOCTU

¢ [Mpn n3nnceaHe BbpxXy AUcnnes Ha NHpopmaLmsaTa 3a rpeLlka, U3KryeTe ypeaa oT MpexaTa U n3dakamte Ton
a U3cTuHe. AKO Npu NOBTOPHO BKMOYBAHE MHAMKATOPBT Ha rpeLlkaTa He n34e3Ba, CBbpXKeTe Ce CbC CEPBU3HNS
LEHTBP.
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IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATALII

o lllaHoBHMI nokyneub! My Bos4Hi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToproenbHoi Mapku SCARLETT Ta goBipy Ao
Hawwoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafinHy poboTy CBOEI NpoAyKLii 3a YMOBM LOTPUMAHHS
TEeXHIYHMUX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIBHUKY 3 ekcnnyaTtauil.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi Mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTtadii npoaykuii B mexax nobytosux notped
Ta JOTPMMaHHS NpaBui KOPUCTYBaHHS, HaBedeHWX B NOCIBHMKY 3 ekcnnyaTtauil, cknagae 2 (4Ba) poku 3 AHS
nepepadvi Bupoby kopuctysayesi. BUpobHUK 3BepTae yBary KOpUCTyBadiB, LWO Yy pasi JOTPUMAHHS LIMX YMOB,
TEPMiH cryx6u BUpoby MOXe 3Ha4YHO NEePEBULLNTM BKA3aHMIN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3IMNEKHU

e HenpaBunbHe NOBOMKEHHS 3 MPUNAAOM MOXe NPU3BECTM 4O NOro NOLLKOKEHHS Ta 3anodiaTu wkoay
KOpUCTyBayeBi.

e [lepL HiX YBIMKHYTM Npunag, nepesipTe, Yn BiANOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKK, BKa3aHi Ha BUPODI,
napameTpam enekTpoMepexi.

YBAIA! Bunka kabento XXUBMEHHSA Mae OpiT | KOHTAKT 3a3emneHHs. [igkntoyanTte npunag Tinbku 4O BiANOBIigHMX
3a3eMIeHMX PO3ETOK.

e BukopucrtoByBaTy Tifnbkv B NOBYTOBMX LiNsX BiAnosigHo Ao AaHoro MNocibHuka 3 ekcnnyaTauii. MNpunag He
NpU3HaYeHW 4518 MPOMUCITIOBOrO BMKOPUCTAHHS.

e BukopuctoBsyBatu nuuie B NPUMILLLEHHSIX.

e 3aBxau BigknovanTe NPUCTPIN Bif enekTpoMepexi nepes ouunLleHHsM abo, akwio By ioro He BUKOPUCTOBYETE.

e [lpynag He Npu3HayYeHWn AN BUKOPUCTaHHSA 0cobamMm 3i 3HKEHUMN Di3UYHUMU, YYTTEBUMU ab0O PO3yMOBUMM

AaHMMK (BKMoYaroun giten), abo 3a BiACYTHOCTI Y HUX XXUTTEBOIO A0CBiAY abo 3HaHb, AKLWO BOHU HE

KOHTPOIOITLCA, abo He Bynn NPOIHCTPYKTOBAHI OO0 BUKOPUCTAHHSA Npunagy ocoboto, WO BiaNOBIigae 3a iXH0

Besneky.

3 MeTO HeoNYyLEeHHA rpy 3 NpunagoMm, AiTh NOBUHHI 3HaXoAUTUCS Nig KOHTPONEM.

He 3anuwanTte yBiMKHeHUI Npunag 6e3 Harnsgy.

He BukopucToByliTEe Npunagas, LWo He BXOAUTb 40 KOMMMEKTY MNOCTaBKu.

He mMoxHa BMKOpUCTOBYBATM NPUCTPIN 3 MOLLKOIKEHUM Kabenem XuBneHHsi Ta/abo BUNko. 3 MeToro

YHUKHEHHS1 Hebe3nekun, NOLWKOMKEHUIN Kabenb XMBeHHA He0OXiAHO 3aMiHUTU B aBTOPU30BAHOMY CEpPBICHOMY

LEeHTPI.

e He 3aHyptonTe npunag i kabenb XMBNeHHS y Boay abo iHWYy pignHy. AKLLO Le Tpanumnocs, HeramHo BigKIoYiTh
NPUCTPIN Bifg, enekTpoMepexi Ta, MepLl HiXk KOPUCTyBaTKCS iM Hadani, NnepeBipTe npauesgaTtHicTb | 6eaneky
npunagy y keanigikoBaHux ¢paxisLis.

e CrexTe, Wob kabenb XUBNEHHSI He TOPKaBCS rOCTPUX KpaiB Ta rapsiynx NOBEPXOHb.

e He TarHiTh 3a Kabenb XMUBMEHHSA, HE NEepeKkpyyynTe Ta He OBMOTYNTE MOro HaBKOMO MPUCTPOIO.

BukopuctoByinTe MynbTUBaPKY TifNlbKM ANS NPUroTyBaHHA NPOAYKTIB. Y XKO4HOMY BMNAAKY He CYLWiThb B Hi ogsar,

nanip abo iHwWi npegmeTy.

He BMuyKanTe MynbTUBApKY 3 MOPOXKHBOIO YaLly.

He BuKopuCTOBYWTE MynbTUBapKy 6e3 vaium.

He Buknagante npoayktn 6e3nocepeaHb0 Ha AHO MYNbTUBAPKM, BUKOPUCTOBYNTE Yallly.

He 3amiHonTe Yally iHWNM KOHTEMHEPOM.

He BuKopuCTOBYWTE MeTanesi NpeaMeTH, WO MOXYTb NOAPANaT Yally.

[MokpUTTS, HAHECEHE Ha MNOBEPXHI0 YallK, MOXe NOCTYNOBO CTUPaTUCS, TOMY HEODXIAHO BUKOPUCTOBYBATMH ii

nbannueo.

KepynTecs peLentamy npuroTyBaHHs.

o LLlo6 yHUKHYTM KOPOTKOIo 3aMUKaHHS Ta MNOLUKOMXKEHHS npunagy, He 4onyckanTe NoTpanmsiHHA BoAuW Y
BEHTUNALiVHI OTBOPU.

¢ Y pasi BUKOpUCTaHHSA NOJOBXYBaya, NepekoHamTecs, Lo MakCcMMarnbHO JONYyCTMMa NOTYXHICTb kabernto
BiQNOBIgAE NOTYXHOCTI Npunaay.

¢ YBara! IMig yac po6oTtu npunapg HarpiBaeTbca! Y pasi noTpebu KOHTaKTyBaHHSA 3 MynbTUBApPKON nig vac il poboTwy,

BUKOPUCTOBYNTE KYXOHHI pykaBuLi abo npuxBaTku.

BepexiTb 06nnyys Ta pyku Big napwu, WO BUXOAMTb 3 KnanaHa.

He BcTtaBnanTte meTtanesi abo iHWi npeaMeTn y BUNyckHWI oTBip abo Byab-Ski iHWi getani Bupoby.

He HakpuBanTe KpWLIKY MynbTUBapKN pyLUHMKaMun abo iHWVMY NpeaMeTamu.

O6napgHaHHA Bignosigae BuMoram TeXHIYHOro perrnamMeHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTaHHA AeskuX HebeaneuyHnx

PEYOBMH B ENTEKTPUYHOMY Ta €NEKTPOHHOMY OOnafHaHHi.

o AKWo BMpiO Aesikuin Yac 3HaxoamBcs Npu Temnepatypi Hwk4ve 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM AOrO Chig BATPUMATK Y
KiMHaTi He MeHLUe 2 roguviH.

¢ BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4o4aTKOBOrO MNOBIAOMIEHHS] BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHM A0 KOHCTPYKLi
BUpOOY, LLIO KapAuHaNbLHO He BNAMBAaKOTb Ha Moro 6e3neky, npaues3aaTHiCTb Ta PYHKLiIOHAMNbHICTb.

BCTAHOBJIEHHA

¢ [lepekoHanTecs, WO BCepeanHi MynbTMBapKN HEMaE NakyBasfibHUX MaTepianiB i CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

¢ [lepeBipTe, UM HE NOLLKOAUNUCH Mif, Yac TPAHCNOPTYBAHHSA: KPULLIKA; KOPMYC; 4o4aTKOBE npunagas; 3HiMHa
yaiua.

¢ Y pasi BusBneHHsa 6yab-akmx aedekTis, He BMUKanTe Npunaj; 3BepHiTbCcA A0 npoaasus abo y cepBiCHUMI LIEHTP.
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e BcTaHoBITE Npynag Ha cyxy, piBHY Ta XapOoCTinky NnoBepxHio. He BcTaHoBMOMTE Npunaj nobnmnsy ropoyumnx
MaTepianis, BUGYXOBUX PEYOBUH i camo3aMUCTUX rasis. He ctaBTe npunaa nopsg 3 ra3oBoto abo eneKkTpuyHo
nnMTamu, a TakoX iHLWMMY [MKxepenamm Tenna.

e He poamiwyrite npunag B 6e3nocepeaHin 6nm3bkocTi 4o CTiHM abo mebniB. Hivoro He knagite Ha MynbTUBApPKY.
He nepekpuBaiite BeHTUNAUiMHI oTBOpWU. MynbTMBapKy He crig po3TawoByBaTu B wadi. [ng HopmanbHOI
po6oTu Npunagy HeobxigHo 3abe3neyunT BiNbHWUIA NPOCTIP ANs BEHTUNALUIT: He meHwe: 20 cm 3Bepxy, 10 cm 3
OOKy 3a4HbOI NaHeni Ta He MeHwe 5 cm 3 060X CTopiH. Nepea nepLwnM BUKOPUCTAHHAM NPOTPITh 3HIMHY YaLly,
KOHTelHep—napoBapKy, MipHY YaLlKy, NMOXKY, BHYTPILUHIO Ta 30BHILLHIO YACTUHWU MYNbTUBAPKU YUCTOI BOJIOrOK
TKaHWHOH.

e BcepeguHi yawwm BigobpaxkeHa ymOBHa LWKana 3 nponopuisMu AN Kpynu Ta BOAMW: 3npaBa - KinbKiCTb YaLloK
pucy, 3niBa - KiNbKiCTb NiTpiB BOAM. MakcumarbHa KinbKiCTb Kpynu Ang npurotyBaHHs - 10 yawok 1a 1,8 n
piganHn.

POBOTA

e B nepuy vepry, npoTpiTh YaLly, NOBEPXHIO HarpiBaya Ta BHYTPILLHIO NOBEPXHIO MYNbTUBAPKK.

e Hanuite BOAy Ta NOKMaAiTe NPOAYKTU B Yally. He 3anoBHIONTE EMHICTb MyrnbTUBapKK GinbLu HiX Ha 3/5 i
06’emy. Y pasi rotyBaHHS NPOAYKTIB, WO MaloTb BacTUBICTb HabyxaTtu B rapsadin BoAi (puc, cyxi oBodi) abo
BUAINSOTL NiHY, HE HAMNOBHIOMTE KAacTPyNto BinbLl HiXX Ha NONOBUHY ii 06’emy. Mpu UboOMy, 3aranbHuiA 06’em
npoaykTiB Ta BOAM He Mae 6yt meHwmm 1/5 noBHOro o6’emy yawi.

e MoknagiTs Yally BcepeanHy MyrnbTUBapKU.
e 3aKkpuiTe KPULLIKY 0O KrauaHHS.
e YBIMKHITb MynbTMBapKy B enekTpomMepexy. Ha gucnnei Bun nobauunte 88:88.
e MynbTvBapka Mae 28 nporpam NpuUroTyBaHHs:
MonepeaHbLO Kpox MiaTpumka
BCTaHpo:neHMﬁ PerynioBaHHA Yacy peryntoBaHHA TeMmnepaTtypu
Nporpama qac NPUroTyBaHHSA B uyacy (xB.) nicns
Tabnuui, (rog.) NPUroTyBaHHA
NpUroTyBaHHsA (xB.)
1 | Puc (Puc) 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Ovkwnit pyc (Onknit pyc) 0:45 0:05-6:00 10 60
3 | OscsaHasg (BiscsaHa) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 | I'peynesas ('pevaHa) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 MweHnyHana 60
(MweHwnyHa) 0:50 0:20-2:00 5
6 | MonouyHas (MonouHa) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos (MNnoB.) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (PisoTT0) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (Macta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pé6pbiwku (Pebepus) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanwHa (bapaHuHa) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CeunuHa (CBUHMHA) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossauHa (AnosuunHa) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ounub (Ouuvna) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Kypka) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PuiGa (Puba) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpogykTbl .
7 (Mopenpoayktn) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osoww (OBoui) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 TyweHune (TyLKyBaHHS) 1:00 1:00-8:00 10 -
MepaneHHoBapka . i
20 (MosinbHOBapka) 0:50 0:05-6:00 5
21 (nl'?:;::ap:sa) 0:20 0:20 - 1:30 1 :
22 | YKapka (CmaxeHHs) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Cyn) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopel, (Xonogeup) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypT (MorypT) 6:00 3:00-12:00 5 -
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26 | Buineyka (Buniuka) 0:45 0:10-1:30 5 -

27 | rnunTBeNH (TNiHTBEIiH) 1:00 0:05-6:00 10 -

og | MyneTunosap 0:05 0:05 - 24.00 5 :
(MynbTunosap)

¢ Y pasi BukopucTtaHHsa nporpamu "TTIAPOBAPKA" HeoOXigHO BUKOPUCTOBYBATM PELLITKY ANs napoBapku. B vawy
HanuinTe BOAY, Ha PeLUiTKy NOKMNagiTb NPOAYKTU, BCTAHOBITb PELLITKY Ha Yally.

¢ BinbL NoBHUI onNuc nporpam Ta iX HanawTyBaHb HaBeAeHO B KHU3i peuenTis.

POBOTA

e HatucHiTb kHonky «BUBIP NMPOIPAMW» noTpibHy KinbkicTb pasis, WwWob obpaTn ogHy 3 nporpam «Puc (Puc)»,
«dvkun puc (Ounknn puc)», «MNweHnyHas (MweHnyHa)», «OBcaHas (BiscaHa)», «MonoyvHas (Mono4vHa)y,
«peyvHeBas ([peyaHa)», «lno. (Mno.)», «PusotTo (PisoTTo)», «lacta (MNacta)», «Pebpbiwkn (Pebepus)»,
«bapaHuHa (bapaHuHa)», «CBuHMHa (CBUHMHA)», «[OBAgWHA (AnosuunHa)», «dunyb (QuunHa)y», «Kypuua
(Kypka)», «Pbiba (Puba)», «Mopenpoga.(Mopenpoga.)», «Osowym (OBoui)». Mpu LboMy HaBnNpoTh obpaHoi
nporpamu 6yae 3aropaTucs CBITNOBWI iHaMKkaTop. Ha ancnnei Bu nobaynte nonepeaHbL0 BCTAHOBINEHUI Yac
NpuroTyBaHHs obpaHoi nporpamu.

e Takox BM MoxeTe obpaTtu ogHy 3 nporpam «TyweHune (TywkyBaHHA)», « TomneHne (TomneHHs)», «MNapoBapka
(Maposapka)», «MynbTunoeap (MynbTunoBap)», «>Kapka (CmaxeHHs)», «Cyn (Cyn)», «Xonogew, (Xonogeub)»,
«Morypt (MorypT)», «Bbineuka (Buniyka)», « NMHTBENH (TNIHTBEH)» HAaTUCHYBLUM Ha BIANOBIAHY KHOMKY. Ha
aucnnei Bu nobadnte nonepeaHbo BCTAHOBEHUIN Yac NpUroTyBaHHsi 0G6paHoi nporpamu.

e 3a JOMNOMOrOH0 KHOMOK «+», «-» BU MOXETe 3MiHUTM Yac NPUroTyBaHHSA 3rigHoO 3 peuentoM. IHTepBanu
HanawTyBaHHS Yacy NPUroTyBaHHS AN KOXHOI NporpamMu BkasaHi B Tabnuui.

¢ [1ns noyaTky NpuroTyBaHHs noyekamnTe gekinbka cekyHd. [porpama nodHe poboTy, KOnu iHAMKATOP L€l KHOMKK
NMOYHEe MUrOTITH.

e [licns 3akiH4eHHs poboTK, MyNbTMBapka aBTOMATUYHO NEpPENae B pexnm nigirpisy.

<DYHI<LI,IF| «TAMEP>»

o Lls dyHKUis o3BONSE BigKNACTU Yac NoYaTKy NpUroTyBaHHS.

e Ob6epiTb NOTPIGHY NporpaMy NPUroTyBaHHS.

e [1ns HanawTyBaHHA YHKLIT HATUCHITL KHOMKY « TAMUMEP» Ta KHOMKaMu «+», «-» HanawTyiTe Yac BiaKknageHHs
cTtapty. Ha gucnnei 6yae Bigobpaxartncs yac, Yyepes skun nporpama 3akiH4MTb poboTy.

¢ [1ns noyatky poboTn noyekante gekinbka CeKyHA,.

OYHKUIA «BIOMIHA/MIOIFPIB»

¢ Y pasi HeobxigHOCTIi, HaTUCHYBLUKM Ha kHomnKy «BIOAMIHA/MIQINPIB» B1 MOXeTe 3yNMUHUTM NPOLEC NPUroTyBaHHS.

o DyHKUiA NigirpiBy Npautoe aBTOMaTUYHO Ta BMUMKAETBCA MICNSA 3aKiHYEHHSI MPUroTyBaHHS.

o Lito chyHKUiO MOXHa BUKOPUCTOBYBATKW AN Nigirpisy cTpasu. [na uboro noknagite CTpaey, AKy HeobXigHo
nigirpiTi B Yally MynbTUBapKN Ta HaTUCHITb kHonky «BIOMIHA/TIIAIMPIB».

¢ MakcumanbHuiA Yac nigirpiBy cknagae 24 roguMHu, Npu LbOMY cepeavHi MynbTUBapku Temnepatypa byae
pocsaraty 3HadeHHs 60 °C. lNig yac nigirpiBaHHs Ha gucnnei Bu nodaunte «- -».

NMEPEBAI'A

o baratodyHkuUioHanbHi NporpamMu, Taki ik Bapka, napoBapka, TYLIKYBaHHS, BUMNiKaHHS.

e ABTOMaTUYHe ynpasriiHHS YCiM NpoLecoM.

BiacTpoyeHHs yacy noyaTky NpuUroTyBaHHS.

Bucokuin Tennosun koediuieHT KopucHoT aii 3 ekoHoMieto 40% eHeprii Ta 60% yacy.

[MOBHICTIO repMeTUYHa KOHCTPYKLiA st 30epeXXeHHs1 MOXMBHUX PEYOBUH Ta CMaKy, a TakoX HagaHHs ixi

M'SIKOCTi.

Yalwa MyrnbTUBapKu, O Nerko o4uLyeTbCs, 3 NOABINHUM aHTUMPUTapHUM NOKPUTTAM.

HagiviHi 3axucHi npucTpor:

- 3axmcHWI NpUCTPIV ANS BiAYMHEHHS Ta 3a4YMHEHHS KPULLKK.

- 3axucHuii obmexyead Temnepatypu. BiH JonoMarae aBToMaTUYHO 3yNUHUTU HarpiBaHHSA y pasi poboTu

MynbTMBapKM 3 NyCTOH Yalueto abo 6e3 vaLdi.

O4YULWLEHHA TA gornag

¢ [punag cnig perynsipHo YNCTUTK Ta BUOANSATU 3 KOro NOBEPXHi Oyab-siKi 3anuLwKkm ixi.

o [Nepen OYNLLEHHAM BUMKHITb MyNbTUBAPKY Ta BiOKMNOYITh ii Big enekTpoMepexi.

o [lariTe npunagy NOBHICTHO OXOSTOHYTU. MpOTpiTh NaHeNb yNnpaBmiHHA, 30BHILLHIO | BHYTPILLIHIO MOBEPXHi BOMOro0
TKAHUHOIO 3 MUKOYMM 3acOB0M, MiCrs YOoro BUTPITh Jocyxa. Bumuiite Yyalwly Tennor BOAOK 3 MUOYMM 3aCO0O0M i
BUTPITb focyxa. baxaHo MuTK yawwy Bigpasy nicnsg NpUroTyBaHHS HKi.

¢ He 3acTocoBy/iTe arpecuBHi pe4oBUHN abo abpa3unBHi maTepianu.

3BEPIFAHHA

o [lepekoHanTecs, WO Npunag BigKNoYeHUN Big enekTpoMepexi i NOBHICTIO OXONOHYB. BukoHarTe BCi BUMOru
posginy “OYMNLLEHHA TA OOIMAL". 36epirante MynbTUBapKY 3 BiAYMHEHOK KPULLKOKO B CYXOMY YMCTOMY MicCLi.

YCYHEHHSA HECMPABHOCTEN

¢ [pu nosBi Ha Aucnnei iHdopmMaLii NPo NOMUIKY, BUMKHITb MPUCTPIN 3 Mepexi Ta AavTe NOMY OXOMNOHYTU. AKLLO
Npu NOBTOPHOMY YBIMKHEHHI iHAMKaTOP MOMWUIMKM HE 3HUK, 3BEPHITLCHA 10 CEPBICHOMO LIEHTPY.
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YNYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [MaxrbUBO Npo4nTajTe 0BO YNYTCTBO Npe ynotpebe ypehaja aa nsberHete owtehewa ypehaja y npouecy
HEroBOI NCKOPULLTaBaH-a.

e [Ipe Hero WTO anapaT yKiby4uTe NpBY NyT, MPOBEpPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepuCTrKe Ha3Ha4veHe Ha anaparty
ofroBapajy napameTprma Mpexe.

e HenpaBunHa ynotpeba moxe goeecTtu o owrtehewa ypehaja, HaHeTM MaTepujanHy WTeTY U OWTETUTU

3[paBrbe KOPUCHMKA.

Kopuctute camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoa.Yy.

YBeK UCKIbYyYYjTe ypehaj 3 Hanajawa kaga ce He KOPUCTU.

MasnTe na ce Ha 6a3n Hanajaka He Hahe Boaa.

He ctaBmajTe ypehaj 1 rajtad y Bogy unu y apyre Te4HoOCcTU. AKO ce TO Aecu, oamMax UCKbydnte ypehaj un

MOHOBO YKIby4MTe CaMo OHAa kafa fobujeTe CTpyyHU caBeT oko 6e3begHoCcTu u pagHe cnocobHocTu ypehaja.

[a 6u ce nsberne onacHocTu y cny4ajy owrtehewa kabna, owteheHun kabn Tpeda ga 3ameHn npoussohay,

oBnawheHn cepBUC UNKU CTPYYHO NnLiE.

¢ [lasnTe Aa rajTaH He Npofe Kpo3 owTpe YrioBe u Aa He JoTakHe Bpyhe noBpLunHe.

¢ [Mpunukom oTkbyyaBawa ypefaja og Mpexe Hanajara He ByLMTe 3a rajTaH Hero 3a ytukau.

¢ Ypefaj Mopa YBpCTO CTajaTn Ha CyBOj paBHOj NOBpLUMHU. He cTaBuTe ypehaj Ha Bpyhe noBpLuvHe, a Takohe
6r13y nsBopa TonnoTe (Hanpumep, eNekTPUYHOT LLNOPEeTa), 3aBeca v ncnog obeLleHrx nonuua.

¢ Hukapa He ocTaBrbajTe ykibyveHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu n geuy) ca yMareHUM PU3NYKUM, YyIHUM UMW MEHTaNHUM
cnocobHocTma nnm ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3HaHe U UCKYCTBO ako HUCY NOA HaA30poOM nuua
3a0yKeHuX 3a wuxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta nNuua HUCY Jana ynyTcrea o ynotpebu nehHuue.

¢ [leuy Tpeba HaganpaTtu n He Tpeba UM 403BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHmLom.

¢ [lasuTe aa geua He kopucTe ypehaj 6e3 Haa3zopa oapacnux.

o Kopuctute yHuBep3anHu anapar 3a npunpemMy XxpaHe UCKyIby4YMBO 3a HeroBy HameHy. Hemojte ra kKopuctuTtu 3a
cywere ogehe, nanupa unu gpyrux cTeapu.

e YHMBep3anHu anapar 3a npurnpemMy XxpaHe HeMojTe yKIbydmBaTh ako je nocyaa npasHa.

¢ YHMBep3anHu anapar 3a NpurnpemMy XxpaHe HeMojTe Kopuctutn 6e3 nocyge.

HamupHuue HemojTe cTaBrbaTv AMPEKTHO Ha OHO yHMBEpP3anHor anapaTa 3a npunpemMy xpaHe Beh ux ctasute y

nocyay.

HemojTe kopuctuTu gpyry nocygy ymecTo UcnopydeHe.

HemojTe kopuctntn metanHe npegMeTe Koju Mory aa nsrpeby nocyay.

Cnoj HaHeceH Ha NOBPLUUHY MOCyAe C BPEMEHOM MOXe [a Ce Orynu, 3aTo nocyay KOpUCTUTE NaXxrbueo.

CTporo ce npuapxaBajTe peuenarta 3a KyBahe.

MponycT Aa ce yHUBep3anHu anapar 3a nNpunpemMy xpaHe ogp)kasa YMCTUM MOXe M3asBaTu xabare NoBpLUMHE,

LITO MOXe HeraTMBHO [a yTuye Ha paj anaparta u npeacTaBriba ONacHOCT MO KOPUCHMKA.

¢ Kaga kopuctute npoayxHu kabn npoBepute ga Nn MakcMMarHo Ao3BorbeHo ontepehene kabna ogrosapa
onTepehewy anapara.

¢ [laxwa! Anapat noctaje Bpyh Tokom ynotpebe! Kopuctute kyxmwcke pykasuue Kaga je HeonxoaHo ga

Joavpyjete anapaTt TOKOM HEroBor paja.

3awTuTuTe N1ue 1 pyke of nape koja usanasu u3 BeHTuna.

Y ucnycHu BeHTUN unu apyre genose ypehaja HMKaga HemojTe rypaTu MeTanHe unv gpyre npegmeTe.

Moknonay yHMBep3anHor anapaTa 3a Nnpunpemy xpaHe HemojTe NPeKpUBaTh Kpnama unu gpyrum npegmeTnma.

AKO je npou3BoA HEKO BpeMe O1o n3noxeH Temnepatypama Huwkum og 0°C, Tpeba ra ctaButh ga CToju Ha

cobHOj TeMnepaTypu HajMakbe 2 caTa npe ykiby4mBatba.

¢ [1pousBohay 3agpxaBa npaso, 6e3 npeTxogHor obaeeLllTea 4a N3BpLUE Make U3MEHE Y An3ajH Npon3Boaa,
Koje BUTHO He yTuye Ha heroBy 6€30eaHOCT, MPOM3BOAHOCT U (PYHKLMOHAITHOCT.

NMOCTABJIbAKE

¢ [1poBepuTe oa N je y yHMBEpP3anHOM anapary 3a NpunpemMy XpaHe ocTarno HewwTo ambanaxe unu apyrmx
npegmeTa.

¢ [lpernegajte anapart 1 NpoBepUTE Aa Ny Ha noknonuy, KyhunwTty, nocyam n gpyrom npubopy nva owrehena
HacTanux TOKOM TpaHcnopTa.

¢ Ako npumeTnTe 6uno kakea owTtehewa, HEMOjTe ykibyunBaTu anapat Beh nososuTte osnawheHn cepsuc nnm
anctpubyrepa.

o CTaBuTe anapat Ha CyBY M paBHY NMOBPLUWHY OTMOPHY Ha TOMMOTY.

¢ Anapat HemojTe cTaBrbaTu ONM3y 3anarbMBUX MaTepujana u ekcrnrosvea, U Ha MecTa rae ce Mory nojaBuTu
camo3anarbVBu racoBw.

¢ Anapart HemojTe cTaBrbaTy O6MM3y WNopeTa Ha rac, enekTpuyHNx nehHyuua HMTKM 63y gpyrnx n3sopa TonmnoTe.

¢ Anapar HemojTe cTaBrbaTu CyBuLIE 6nM3y 3ua0oBa UM HameLUTaja.

¢ Ha yHvBep3anHu anapart 3a npunpemMy XxpaHe HemMojTe cTaBrbaTu 6uno kakese npegvere.
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e YHMBep3anHu anapar 3a npunpemy xpaHe HemojTe ctaBrbatu y opmaH. [la 6u anapat HopmanHo paauo,
noTpebHo je Aa OKo Hera MMa AOBOSBLHO NPOCTOpa 3a CTpyjake Basayxa: HajMawe 20 cm usHag kyhuwTa, 10
cm 13a 3agHe nnoye n 5 cm oko 6o4HMX cTpaHa kyhuwTa.

e [Ipe npBe ynotpebe YncTom, Ba>KHOM KpnoM obpuLLmTe Nnocyay, pe3epBoap 3a napy, MepHy LIOSbY, KalluKy,

YHYTpaLlk€e U crorballkbe NoBpLumMHe kyhuwTa.

e MepHe o3Hake 3a xuTapuvue 1 BOAY Hanase ce Ha yHyTpallkbem 3uay nocyae: 6poj worka xutapuua Hanasm ce
Ha OeCHOj CTpaHu, OOK je KonnuuHa Boae (y nutpamMa) npukasaHa Ha nesoj ctpaHu. (HanomeHa: 1 worba
cagpxun 160 ml xutapuuya). MakcMmanHo 403BOSbeHA KONMYMHA XuUTapuua 3a KyBane je 10 worka y 1,8 | Boge.

PAL

e [Mpe npBe ynotpe6e o6puINTE Nocyay 3a NpUNpemy XpaHe, NOBPLUMHY rpejada U yHYTpallH0CT YHUBEp3anHor

anapara 3a npunpeMy xpaHe.

e Boay v HamupHuue cTaBuTe y nocyay 3a npunpemy xpaHe. HEMOJTE nyHuTu anapat 3a npunpemMy xpaHe BuLle
oA 3/5 werosor kanauuTteTa. TOKOM npunpeMe HaMMpHULa Koje ce Yy Boau wupe (NnnpuHad, cylueHo nosphe) unu
CTBapajy neHy, Nocyay 3a npunpemMy XxpaHe HEMOjTE MYHUTU BULLIE Of NOJIOBUHE H-eHOr kanauuteTa. [pu Tome
YKyMNHa KonnM4nHa HamupHuua u Boge He Tpeba ga 6yae Beha oa 1/5 ykynHor kanauuTteTa nocyge.

¢ [locyny ctaBuTe y CNorbHO KyhuwiTe yHMBEpP3anHor anapara 3a Npunpemy XpaHe.

e 3aTBopuTe noknonadu, Tpeba Aa vyjeTe KNuK.

e YHMBEp3anHu anapat 3a npunpemMy XxpaHe Npukiby4ymMTe Ha Hanajawe.Ha ekpaHy he ce npukasatu 88:88.
¢ YHMBEep3arHu anapar 3a NpunpeMy XxpaHe nma jegaHaecT nporpama:

y UHTepBanu m
Hanpea Nogelwasatbe nofeLaBatba oarpesame
Mporpam oApeheHo BpeMeHa npunpeme y | BpeMeHa (Mun) | HaKoH
Bpeme rabenm (c) 3aBpleTKa
npunpeme npunpeme (MUH)
1 | Puc (nupunay) 0:35 0:05-6:00 5 60
> Ouknii puc (auBremn 60
nvpuHay) 0:45 0:05-6:00 10
3 OBcsiHHaA (oBceHa 60
Kawa) 0:20 0:20-2:00 5
4 | I'peyHesas (xerbaa) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 MweHnYHasa (NweHnYHa 60
Kawa) 0:50 0:20-2:00 5
6 MonouHas (MneyHa 60
Kawa) 0:20 0:20-2:00 10
7 | Nnos (nunas.) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (pimkoTo) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (TecteHunna) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | P&6pbiwkn (pebpa) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | bapaHuHa (jarseTuHa) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CeunuHa (cBUHETUHA) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossguHa (rosegunHa) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ounyb (xvBuHa) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (nunetuna) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PLiBba (p|/|6a) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpoaykTbl .
7 (Mopckn nrnofosu) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osoww (nosphe) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 Ty|_|_|e|.||/|e (LI,MHCTaH:se) 1:00 1:00-8:00 10 -
MepgneHHoBapka .
20 (cnopo KyBar-e) 0:50 0:05-6:00 5 i
21 | TapoBapka (Kysakbe Ha 0:20 0:20-1:30 1 -
napu)
22 | YKapka (npxer-e) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (cyna) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonogeu (xene) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypTt (jorypT) 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Bbineuka (neuyso) 0:45 0:10-1:30 5 -
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MuHTBENH (KyBaHO .
27 | o) 1:00 0:05-6:00 10 i
og | MynbTunosap 0:05 0:05-24:00 5 -
(MynTUKYKep)

o KopucTute xudany pewetky 3a nporpam KYBAHE HA MNAPW. Cunajte Bogy y nocyay, cTaBUTe HaMUpHULE Ha
peLleTKy U peLlleTKy 3aTMM CTaBuTe Ha nocyay.

e [leTarbaH onuc nporpama npunpeme xpaHe v nogellasama Hanasu ce y Kysapy.

PAL

e [lyrme "BbIBEOP MNMPOIMPAMMBI" (M3B0OP MPOIPAMA) NpUTUCHUTE OHONMKO MyTa KOJMKO je NoTpebHo fa
n3abepete nporpam "Puc" (nupuHay), "Oukun puc" (amerbn nupuHad), "MwennyHas" (NweHndHa kawa),
"OBcsiHas" (oBceHa kawa), "Mono4dHas" (mnevHa kawa), "peyHesas” (xerpga), "lMNnos" (nunas), "PusoTto”
(pwxoTo), "MacTa" (TecTeHuHa), "Pebpbiwkn” (pebpa), "bapaHnHa" (jarkeTrHa), "CBnHMHA" (CBMHETUHA),
"loBsiamHa" (roeguHa), "Ouudb" (kuBumHa), "Kypuua" (nunetuHa), "Pei6a” (pnba), "Mopenpog." (Mopcku nnogoswm)
n "Osowum" (noephe). Kaga 1o ypagute, ynanuhe ce JIE[] namnuua nsabpaHor nporpama. Ha ekpaHy ce
npukasyje yHanpeq ogpeheHo Bpeme npurnpeme Ha OCHOBY M3abpaHor nporpama.

¢ [puTrcKkOoM Ha ogroBapajyhe oyrme moxeTe Aa nsabepete n "TyweHne" (AMHcTame), "TomneHne" (cnopo
KyBane), "lNMapoBapka" (kyBarwe Ha napu), "MynbsTunosap" (Myntukykep), ">Kapka" (npxemne), "Cyn" (cyna),
"Xonogew" (xene), "Morypt" (jorypT), "Bbineuka" (neunso) unu "MMuHTeenH" (kysaHo BrHO). Ha ekpaHy ce
npukasyje yHanpeq ogpefheHo Bpeme npurnpeme Ha OCHOBY n3abpaHor nporpama.

e [Momohy ayrmaam ,+“ n ,-“ nogecuTe Bpeme npunpeme y cknagy ca oHum wrto nuwe y Kyesapy. PacnoH
nogellaBara BpeMeHa npurnpeme 3a CBaku nporpam Hanasu ce y rophoj Tabenu.

e [1a bucTe 3anoyvenu ¢ NpUNPeMom, cadekajte HeKonmko cekyHau. lNporpam he 3anovyety kaga namnuua
oAgrosapajyher gyrmeTta novHe ga tpenepu.

¢ [lo 3aBpLeTKy paga, yHMBep3anHu anapaT 3a Nnpunpemy XxpaHe ayTomMaTCKu Npenasn y pexum 3a nogrpesare
XpaHe.

®OYHKUMJA , TAVUMEP*

e OBa (pyHKuMja Bam omoryhaBa fa 3anoyHeTe npunpemy y npeTxogHo oapeheHoM BpeMeHy.

o OpabepuTe XerbeHu nporpam npunpeme.

e [la 6ucTe nogecunu oy yHKUWjy NputucHute ayrme ,TAVUMEP®, a satum nomohy ayrmaam ,+* u ,-“ nogecute
XerbeHo Bpeme oanarawa noyetka npunpeme. Ha ekpany he 6utun npmkasaHo Bpeme kaga he ce nporpam
3ayCcTaBuUTW.

e [1a 6ucTe 3anoyvenu ¢ NpUNPEMom, cadekajTe HEKOMMKO CeKyHOM.

SYHKUMNJIA ,OTMEHA/MOOOINPEB* (MOHNLWTABAHE/MOAOI PEBAHSE).

¢ Ako je noTpebHo nputncHute gyrme ,OTMEHA/MOOOIPEB* (MOHULLTABAHE/MOOMPEBAHSE) aa 6ucte
MOHULLITUAK NPOLEC NpUNpemMe.

o dyHKUMja noarpeBara pagn y ayToMaTCKOM PEXUMY U YKIbydyje ce kaga ce npunpemMa XpaHe 3aBpLuu.

o OBa dyHKUMja ce MOXe KOPUCTUTU 3a NoArpeBare jena. AKO XXenuTe a Kopuctute oBy OYHKLMjy, CTaBuTe jeno
Koje xoheTe aa noarpejete y nocyay v nputucHute ayrme ,OTMEHA/MOOOIMPEB*
(MOHNLWTABAHE/MOAOIMPEBAHSE).

e MakcumanHu nHTepBan 3a ogpxaBake TemnepaType je 24 cata. [1py Tome TemnepaTypa yHyTap yHMBep3anHor
anapaTa 3a npunpemy xpaHe Hehe 6utu Beha og 60 °C. Ha ekpaHy he ce npukasatu ,- -“.

NPEOHOCTU

o MynTudyHKUMOHAMHN NporpaMm Kao LUTO Cy KyBahe, KyBare Ha napy, AUHCTame, nevere.

e AyTOMaTCKa KOHTpOna uernor npoweca.

OpanoxeH noyetak npunpeme

Bucoka TonnoTtHa edukacHocT wtean 40% eHepruje n 60% BpemeHa.

lMoTnyHO 3anTUBEHa CTPYKTypa YyBa XpaHrbMBeE CacTojKe U YKYC, M Y HW Aa XpaHa Oyae mekwa

Mocyna 3a npunpemMy ca NOBPLUMHOM 3a KOjy Ce XpaHa He fnenu 1 nako ce YUcTu

MoyspaHu curypHocHu ypehaju:

- CurypHocHu ypehaj 3a oTBapare 1 3aTBapame nokronua

- CurypHocHu orpaHuyaBay Temnepartype. AyTomaTcku 3aycTaBiba 3arpeBarbe kaga je nocyaa npasHa unm ako

HuWje Ha CBOM MECTY.

YUWTHREHWE U OOPXABAHKE

e PeJOBHO YMCTWTE anapar 1 yKnarajTe CBe OCTaTke XpaHe ca heroBmx NoBpLUMHA.

¢ [pe unwhera NCKIby4MTe yHMBEP3anHN anapar 3a NpunpemMy XpaHe U n3ByuuTe yTukay u3 3vaa.

e OcTaBuTte anapaT ga ce NoTNyHO oxnagn. KOHTpomnHy nnoYy, cnorballkbe 1 yHyTpallie NoBpLUMHE anapaTa
OYMCTMTE BNIAXXHOM KPMOM HaTOMIbLEHOM Y AeTepLIEHT 1 3aTum nocywmuTe. [ocyay onepuTe TONMIOM BOAOM U
cpeacTBoM 3a unwherbe, 1 3aTum nocywmnte. MNMpenopyyrenBo je Aa nocyay onepete oAMax HakoH npunpeve
XpaHe.

e HemojTe KOpUCTUTU KOPO3MBHE CyncTaHue unu abpasmee.

YYBAHE

¢ [IpekuHNTE Hanajakwbe anapaTa 1 ocTaBuTe ra ga ce oxnagu. CnposeavTe CBe NOCTYMKE ONUCaHe y OAErbKy
SANWTHREHE N OOPXABAHSE".

¢ YHMBep3anHu anapary 3a npunpemMy xpaHe OpXuTe ca nofy3aTBOPEHNM MOKMONUEM U Ha CYyBOM U YUCTOM
MecTy.
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PELUABAHE NMPOBNEMA

AKO ce Ha ekpaHy nojasu Wnpa rpeLuke, NPeKMHUTE Hanajakwbe yHMBep3anHor anapara 3a npunpemy xpaHe u
cadekajTe Aa ce oxnagu. AKO yKasuBahe Ha rpeLlKy He HEeCTaHe HM Kafa ra NOHOBO YKIbydnTe, KOHTaKTupajTe
cepBMuC.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne teekannu kasutuselev6ttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vGimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel.

Enne esimest sisselilitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.
Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte téostuslikuks kasutamiseks.

Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

Teekannu alus ei tohi marjaks saada.

Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvdrgust ja pddrake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fuusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused v&i teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega méangima.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadist kuumadele pindadele, soojusallikate (naiteks
elektripliitide) ja kardinate lahedale ning rippriiulite alla.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Kasutage universaalset kiipsetit ainult toiduainete valmistamiseks. Arge kasutage seda kunagi riiete, paberi vi
teiste esemete kuivatamiseks.

Arge lulitage universaalset kiipsetit sisse, kui selles on tithi anum.

Arge kasutage universaalset kiipsetit ilma anumata.

Arge pange toiduaineid otse universaalse kiipseti pdhja peale, kasutage anumat.

Arge kasutage kunagi mdnda teist anumat peale kaasasoleva.

Arge kasutage metallesemeid, mis vGivad anumat kriipida.

Anuma pinna kattematerjal v8ib aja jooksul &ra kuluda, seega peaksite seda ettevaatlikult kasutama.

Jargige rangelt kiipsetusretsepte.

Kui universaalset kiipsetit ei suudeta puhtana hoida, vdib selle tagajarjel pind kahjustuda, mis v8ib halvasti
seadme t6dle mdjuda ning ohustada kasutajat.

Pikendusjuhet kasutades jalgige, et juhtme maksimaalne lubatud vdimsus vastaks seadme voimsusele.
Tahelepanu! Seade muutub tdé6tades kuumaks! Vajaduse korral kasutage puudutamiseks pajakindaid voi -lappe,
kui seadet on vaja t66 ajal puudutada.

Kaitske oma négu ja kasi ventiili vahelt valjuva auru eest.

Arge pange metallesemeid ega muid esemeid véljalaskeventiili ega teiste seadme detailide sisse.

Arge katke universaalse kiipseti kaant ratikute voi teiste esemetega.

Kui toode on olnud ménda aega Shutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, tédvdimet ega funktsioneerimist.

SEADISTAMINE

Kontrollige, et kiipseti sisse pole jaanud pakkematerjale ega ebavajalikke esemeid.

Kontrollige seadet ja veenduge, et kaas, korpus, eemaldatav anum ja muud tarvikud pole transportimisel
kahjustusi saanud.

Vigade leidmisel arge lillitage seadet sisse ning podrduge teenindusse voi tarnija poole.

Asetage seade kuivale, tasasele ja kuumakindlale pinnale.

Arge pange seadet kergesisuttivate materjalide, plahvatusohtlike ainete ega isesiittivate gaaside lahedusse.
Arge pange seadet gaasipliidi, elektriahju ega teiste kuumusallikate lahedusse.

Arge pange seadet seinte v6i moobli vahetusse lahedusse.

Arge pange uhtegi eset universaalse kiipseti peale.

Arge pange universaalset kiipsetit kappi. Normaalse t66 tagamiseks jatke seadme imber ventilatsiooni jaoks
vaba ruumi: véhemalt 20 cm korpuse kohal, 10 cm tagapaneeli taga ning 5 cm korpuse kiljeseinte Umber.
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e Enne esmakordset kasutamist pihkige eemaldatav anum, aurukonteiner, md6tetops, lusikas, korpuse sise- ja
valispinnad puhta niiske lapiga puhtaks.
e Teraviljasaaduste ja vee mddteméargid asuvad anuma siseseinal: teraviljasaaduste topside arv asub paremal,
vee mabht (liitrites) vasakul. (Markus: 1 tops mahutab 160 ml teraviljasaadusi). Maksimaalne lubatud
teraviljasaaduste kogus kipsetamiseks on 10 topsi 1,8 | veega.
KASUTAMINE
e Enne esmakordset kasutamist piihkige tle keedupott, kitteelemendi pind ja universaalkeetja sisepind.
 Asetage keedupotti vesi ja toiduained. ARGE taitke potti tle 3/5 selle mahust. Kui kasutate kuumas vees
paisuvaid (riis, kuivad kdogiviljad) v8i vahutavaid toiduained, &rge taitke potti tle poole selle mahust. Seejuures
ei tohiks toiduainete ja vee kogumaht lletada 1/5 poti kogumahust.

e Asetage pott universaalkeetja valiskorpuse sisse.

* Sulgege kaas, kuni kuulete klopsatust.
e Uhendage universaalkeetja vooluvdrku. Ekraanil on nait 88:88.
o Universaalkeetjal on Uksteist toiduvalmistamise programmi:;

Aja Seaded Taask .
Kipsetusaja Juurdekasv, aaskuumutami
Etteantud d : ne peale
Programm N Kohandamine (min) N .
Kiipsetusaeg ) kiipsetamist,
Tabelis (h) )
(min)
1 | Puc (Riis) 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Ovkwnit puc (Metsik Riis) 0:45 0:05-6:00 10 60
3 OBcsiHHas 60
(Kaerahelbed) 0:20 0:20-2:00 5
4 | I'peynesas (Tatar) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 MweHnyHana 60
(Nisupuder) 0:50 0:20-2:00 5
6 MonouyHas (Piima 60
Puder) 0:20 0:20-2:00 10
7 | Nnos (Pilaff) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (Risotto) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (Pasta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | P&6psbiwku (Ribid) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanuHa (Lammas) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CeunuHa (Siga) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossguna (Veiseliha) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Onub (Linnuliha) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Kanaliha) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PwiGa (Kala) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpoayKThbl .
17 (Mereannid) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osowwm (Kodgiviljad) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | Tywenwe (Hautis) 1:00 1:00-8:00 10 -
MepneHHoBapka . i
20 (Aeglane Kiipsetaja) 0:50 0:05-6:00 5
21 napOBapKa (Aurutaja) 0:20 0:20-1:30 1 -
22 | YKapka (Praadimine) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Supp) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopeu (Tarretis) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypT (Jogurt) 6:00 3:00-12:00 5 -
Bbineuka .
26 | (Kondiitritooted) 0:45 0:10-1:30 5 -
27 | munTBeH (HBBgvein) 1:00 0:05-6:00 10 -
MynbTunosap
28 | (Multifunktsionaalne 0:05 0:05-24.00 5 -
Kipsetaja)
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¢ AURUGA KEETMISE programmi puhul kasutage metallresti. Valage potti vesi, paigutage toiduained restile ja
asetage rest potti.

¢ Toiduvalmistamisprogramme ja reguleerimist on tksikasjalikult kirjeldatud retseptiraamatus.

KASUTAMINE

¢ Vajutage "BbIBOP NMPOIMPAMMBI" (VALI PROGRAMM) nuppu vajalik arv kordi, et valida Uks jargmistest
programmidest: "Puc" (Riis), "Oukuin puc" (Metsik Riis), "Mwennynas" (Nisupuder), "OBcsanas" (Kaerahelbed),
"MonouHas" (Piima Puder), "I'peuHeBag” (Tatar), "lNMnos" (Pilaff), "Pnsotto" (Risotto), "MacTta" (Pasta),
"Pebpbiwkn” (Ribid), "BapaHuna" (Lammas), "CBuHuHa" (Siga), "MoesagunHa" (Veiseliha), "Ounub" (Linnuliha),
"Kypuua" (Kanaliha), "Peioa" (Kala), "Mopenpog." (Mereannid), ja "Osowm" (Kédgiviljad). Peale seda hakkab
pdlema vastavalt valitud programmile LED tuli. Ekraanil kuvatakse etteantud kiipsetusaega vastavalt valitud
programmile.

e Peale selle vdite te valida uihe jargmistest: "TyweHne" (Hautis), "TomneHune" (Aeglane Kipsetaja), "lNaposapka”
(Aurutaja), "MyneTunosap" (Multifunktsionaalne Kipsetaja), ">Kapka" (Praadimine), "Cyn" (Supp), "Xonogeu"
(Tarretis), "Worypt" (Jogurt), "Beineuka" (Kondiitritooted), "MmunTeeiin" (H86gvein) vajutades vastavat nuppu.
Ekraanil kuvatakse etteantud kiipsetusaega vastavalt valitud programmile.

¢ Valmistusaja reguleerimiseks vastavalt retseptiraamatule kasutage ,+“ ja ,-“ nuppe. Valmistusaja
reguleerimisvahemikud iga programmi puhul on toodud tlalpool tabelis.

e Toiduvalmistamise algamiseks oodake m@ned sekundid. Programm kaivitub, kui vastava nupu margutuli hakkab
vilkuma.

 Peale programmi IGpetamist Itlitub universaalkeetja automaatselt soojendusreziimile.

"TAMMEP" FUNKTSIOON

¢ See funktsioon vBimaldab alustada toiduvalmistamist eelnevalt kindlaksméaératud ajal.

¢ Valige sobiv toiduvalmistamise programm.

« Selle funktsiooni seadistamiseks vajutage nuppu "TAVMEP" ja maarake ,+" ja ,-“ nuppude abil soovitud aeg
toiduvalmistamise alguseni. Ekraanil kuvatakse kellaaeg, millal programm peaks I6ppema.

e Toiduvalmistamise algamiseks oodake m6ned sekundid.

"OTMEHA/TTOQOIPEB" (LOOBU/EELSOOJENDUS) FUNKTSIOON

e Toiduvalmistamisprotsessi peatamiseks vajutage vajaduse korral nuppu "OTMEHA/IMOOOIPEB"
(LOOBU/EELSOOJENDUS) nuppu.

¢ Eelsoojendusfunktsioon toimib automaatreziimis ja kaivitub peale toiduvalmistusprotsessi Idppemist.

e Seda funktsiooni saab kasutada toitude eelsoojendamiseks. Nimetatud funktsiooni kasutamiseks asetage
toiduaine, mida soovite soojendada, keetja kaussi ja vajutage "OTMEHA/MOOOI PEB"
(LOOBU/EELSOOJENDUS) nuppu.

¢ Maksimaalne temperatuuri sailitamise aeg on 24 tundi. Seejuures ei tduse temperatuur universaalkeetjas tle 60
°C. Ekraanil kuvatakse ,- -“.

KASU

¢ Multifunktsionaalsed programmid nagu kiipsetamine, aurutamine, keetmine.

e Terve protsessi automaatne kontroll.

Viivitatud kiipsetamise algus.

o Korge kuumuse efektiivsus, mis sééstab 40% energiat ja 60% aega.

Taielikult suletud struktuur toitainete sailitamiseks ning toidu maitse ja selle pehmuse séilitamiseks.

¢ Lihtne-puhastada keedundu kahekordse mitte-kleepuva kattega.

e Tookindlad ohutusseadmed:

- Ava-ja-sulge kaane ohutusseade.
- Temperatuuri piiraja. Kui pott on tiihi véi ei ole digel kohal, siis see I6petab automaatselt kuumutamise.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Puhastage seadet regulaarselt ja eemaldage selle pinnalt kdik toidujaagid.

¢ Lilitage universaalne kupseti enne puhastamist vélja ja vooluv8rgust lahti.

o Laske seadmel tdielikult maha jahtuda. Puhastage juhtpaneel, kiipseti sise- ja valispinnad puhastusvahendisse
kastetud niiske lapiga ja seejarel kuivatage. Anumat peske soojas vees ja puhastusvahendis ning seejarel
kuivatage ratiga. Anum on soovitatav pesta kohe parast klipsetamist.

¢ Arge kasutage korrodeerivaid voi abrasiivseid aineid.

HOIDMINE

¢ Jalgige, et seade on vooluv@rgust lahti ihendatud ja maha jahtunud. Tehke k&ik toimingud, mis on kirjeldatud
Idigus "PUHASTAMINE JA HOOLDUS".

¢ Hoidke universaalset kiipsetit osaliselt suletud kaanega kuivas ja puhtas kohas.

VEAOTSING

o Kui ekraanil kuvatakse rikkekood, siis palun lilitage universaalne pliit valja vooluvérgust ning oodake, kuni see
maha jahtub. Juhul kui uuesti sisselilitades ei ole rikke indikaator kadunud, siis palun vdtke ihendust
teeninduskeskusega.
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairttos no bojajumu radiSanas
lietoSanas laika.

Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noradrtti uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem

Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.
Izmantot tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla, ja JUs to neizmantojat.

Nepielaujiet Gdens nok|dSanu uz baroSanas pamatnes.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un dro$ibu pie kvalificétiem
specialistiem.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué
ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Sekojiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Lai atslégtu ierici no elektrotikla, velciet aiz kontaktdak3as, nevis aiz vada aiz vada.

lericei stabili jaatrodas uz sausas [ldzenas virsmas. Nenovietojiet ierici uz karstam virsmam, ka arT siltuma avotu
(piem. elektrisko plitinu), aizkaru tuvuma un zem piekaramiem plauktiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

citus priekSmetus.

Nedarbiniet multivares ierici ar tukSu trauku.

Neizmantojiet ierici bez trauka.

Nelieciet produktus tiesi uz multivares ierices pamatnes, izmantojiet trauku.

Neaizvietojiet trauku ar citu konteineri.

Neizmantojiet metala priekSmetus, kas var ieskrapét trauku.

Trauka parklajums var pakapeniski nodilt, tapéc ar to ir jaapietas saudzigi.

Izmantojiet pagatavoSanas receptes.

Multivares ierices nepienaciga uzturéSana tirtba var izraistt virsmas nodilumu, kas var nelabvéligi ietekmét
ierices darbibu un radtt potencialus draudus lietotajam.

Izmantojot pagarinataju parliecinieties, ka kabela maksimali pielaujama jauda atbilst ierices jaudai.
Uzmanibu! Darbibas laika ierice sasilst! Gadijuma, ja multivares ierices darbibas laika ir nepiecieSams kontakts
ar to, lietojiet virtuves cimdus.

Sargajiet seju un rokas no tvaika, kas izplGst no varsta.

Neievietojiet metala vai citus priek8metus izplides varsta vai jebkuras citas izstradajuma dalas.

Neapklajiet multivares ierices vaku ar dvieliem vai citiem priekSmetiem.

lerice paredzéta tikai Gdens uzsildiSanai. Aizliegts izmantot citiem mérkiem, tas var radit ierices bojajumus.
Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatiira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

RaZotajs patur sev tiestbas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

UZSTADISANA

Parliecinieties, ka multivares ierices iek3pusé nav iepakojuma materialu un nepiederoSu priekSmetu.
Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats vaks, korpuss, papildu piederumi, nonemamais trauks.
Gadijuma3, ja tiek atklati jebkadi defekti, nedarbiniet ierici, griezieties pie pardevéja vai servisa centra.
Novietojiet ierici uz sausas, ltldzenas un karstumizturigas virsmas.

Nenovietojiet ierici degoSu materialu, spragstvielu un pasuzliesmojosu gazu tuvuma.

Nenovietojiet ierici blakus gazes vai elektriskai plitij, ka ar citiem siltuma avotiem.

Nenovietojiet ierici tie$a sienas vai mébelu tuvuma.

Uz multivares ierices neko nelieciet.

Multivares ierici nedrikst ievietot skapi. lerices normalai darbibai janodrosina briva telpa ventilacijai: ne mazak
ka 20 cm no augsas, 10 cm no mugurpuses un ne mazak ka 5 cm no saniem.

Pirms pirmas lietoSanas noslaukiet nonemamo trauku, tvaikvares konteineru, mértrauku, karoti, multivares
ierices iekSpusi un arpusi ar tiru mitru audumu.

Trauka iekSpusé atrodas mérskala ar proporcijam putraimiem un Gdenim: labaja pusé — putraimu tasiSu
daudzums (1 tastte -160 ml); kreisaja pusé — 0dens litru daudzums. Maksimalais putraimu tasiSu skaits
pagatavoSanai - 10 tasites un 1,8 | Skidruma.

DARBIBA

Vispirms noslaukiet trauku, silditaja virsmu un multivares ierices iek$€jo virsmu.
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e Trauka ielejiet Gdeni un ielieciet produktus. Nepiepildiet multivares ierici vairak par 3/5 no tas apjoma. Gatavojot
produktus, kuri karsta Gdent piebriest (risi, Zavéti darzeni) vai puto, nepiepildiet ierices trauku vairak ka uz pusi
apjoma. Vienlaikus kopéjais produktu un tGdens apjoms nedrikst bit mazaks par 1/5 no trauka pilna apjoma.

e levietojiet trauku multivares ierice.
o Aizveriet vaku Iidz klikSkim.
¢ Pievienojiet multivares ierici elektrotiklam. Displeja paradisies 88:88.
o Multivares iericei ir 28 gatavoSanas programmas:
— Laika _
!epne_ks_ 3 . regulé$anas Temp_evraturas_
iestatitais GatavoSanas laika - : uzturésana péc
Programma . iy p solis (min) .
gatavoSanas regulésana tabula (h) pagatavoSanas
laiks (min)
1 | Puc (Risi) 0:35 0:05-6:00 5 60
5 Huknii puc (Savvalas 60
risi) 0:45 0:05-6:00 10
3 | OscsHas (Auzu) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 | I'peynesas (Griku) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 | NuweHwnyHas (Kviesu) 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | MonouHas (Piena) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos (Plovs) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (Risotto) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (Pasta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pe6pbiwku (Ribinas) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanuHa (Aitas gala) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | Ceununa (Ciikgala) 0:50 0:05-6:00 5 60
loBsiguHa (Liellopu .
13 gala) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ounyb (Medijumi) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Vista) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PuiBa (Zivs) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpoaykTbl (JUras .
17 veltes) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osoww (Darzeni) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 Ty|_|_|e|.||/|e (Sautééana) 1:00 1:00-8:00 10 -
MenneHHoBsapka (Léna ) )
20 varisana) 0:50 0:05-6:00 5
21 (r.'ra\‘g?:g‘ép;‘r?a) 0:20 0:20 - 1:30 1 -
22 | Xapka (Cep$ana) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Zupa) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopeu (Galerts) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | Morypt (Jogurts) 6:00 3:00-12:00 5 -
Bbineuka (Miklas .
26 | izstradajumi) 0:45 0:10-1:30 5 -
27 | FnunTBeitH (Karstvins) 1:00 0:05-6:00 10 -
28 m’lﬂ‘;;gcgf:)p 0:05 0:05 - 24.00 5 :

e Darbojoties TVAICESANAS programmai, jaizmanto tvaicé$anas rezgis. Trauka ielejiet Gdeni, uz rezga

novietojiet produktus, uzstadiet rezgi uz trauka.

e Sikaks programmu un to iestatijumu apraksts atrodams recep3Su gramata.
DARBIBA
e Piespiediet pogu "BbIBEOP MPOMPAMMBI" ("PROGRAMMAS IZVELE") tik reizes, cik nepiecie$ams, lai izvélétos
vienu no programmam: "Puc" ("Risi"), "Oukun puc" ("Savvalas risi"), "MNMweHnyHas" ("Kviesu"), "OscsaHas"
("Auzu"), "MonoyHas" ("Piena"), "lpeuyneBas" ("Griku"), "lNnoB" ("Plovs"), "PusotTto" ("Risotto"), "lMacra”
("Pasta"), "Pebpbiwkn” ("Ribinas"), "BapanuHa" ("Aitas gala"), "CeuHunHa" ("Cikgala"), "lMoBsgmnHa" ("Liellopu
gala"), "Onup" ("Medijumi"), "Kypuua" ("Vista"), "Peib6a" ("Zivs"), "Mopenpogyktbl" ("Jdras veltes"), "Osowu"
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("Darzeni"). Vienlaikus iepretl izvélétajai programmai iedegsies gaismas indikators. Displeja bls redzams
ieprieks iestatitais izvélétas programmas gatavoSanas laiks.

e Tapat var izvéléties vienu no programmam "TyweHune" ("Sautédana"), "TomneHne" ("Sutinadana"), "lMaposapka"
("TvaiceéSana"), "Mynbtunosap" ("Multipavars"), "Kapka" ("CepSana"), "Cyn" ("Zupa"), "Xonogeu" ("Galerts"),
"Morypt" ("Jogurts"), "Beineuka" ("Miklas izstradajumi"), "ImuHteenn" ("Karstvins"), piespiezot attiecigo pogu.
Displeja bus redzams ieprieks iestatitais izvélétas programmas gatavo3anas laiks.

e Ar pogu "+", "-" palidzibu var mainit pagatavo$anas laiku saskana ar recepti. Katras programmas gatavosanas
laika ievadidanas intervali atrodami tabula.

e Pirms gatavoSanas sdkuma uzgaidiet dazas sekundes. Programma saks darboties, kad $1s programmas
indikators saks mirgot.

¢ Beidzoties gatavoSanas procesam, multivares ierice automatiski parslégsies uzsildiSanas rezima.

TIMER FUNKCIJA

« ST funkcija |auj atlikt gatavo$anas sakuma laiku.

e |zvélieties vajadzigo gatavoSanas programmu.

e Funkcijas uzstadidanai piespiediet pogu "TAMMEP" un ar pogam "+","-" uzstadiet starta atlikanas laiku. Displeja
paradisies laiks, kuram beidzoties programma izslégsies.

e Pirms darbibas sakuma uzgaidiet daZas sekundes.

ATCELSANAS/UZSILDISANAS FUNKCIJA

« Nepiecie$8amibas gadijuma, piespiezot pogu "ATCELSANA/UZSILDISANA" var apturét gatavo$anas procesu.

o UzsildiSanas funkcija darbojas automatiski un ieslédzas beidzoties pagatavoSanas procesam.

« So funkciju var izmantot &diena uzsildi$anai. Sim nolikam ievietojiet sildamo &dienu multivares trauka un
piespiediet pogu "ATCELSANA/UZSILDISANA".

o Maksimalais uzsildiSanas laiks ir 24 stundas, $aja laika temperatira ierices iekSpusé sasniedz 60 °C.
UzsildiSanas laika displejs rada "- -".

NAUDA

e Daudzfunkcionalas programmas, tadas ka varisana, tvaicé$ana, sauté$ana, cepsana.

e Automatiska visa procesa vadiba.

¢ GatavoSanas laika sdkuma atlikSana.

e Augsts siltuma lietderibas koeficients ar 40% energijas un 60% laika ietaupijumu.

¢ PilnTgi hermétiska konstrukcija, kas |auj saglabat baribas vielas un garSu, ka arT padarit €dienu mikstu.

¢ Viegli tirams multivares ierices trauks ar divkarsSu pretpiedeguma parklajumu.

o DroSas aizsargierices:

- Vaka atvér3anas un aizvérSanas aizsargierice.
- Temperatiras ierobeZoSanas aizsargierice. Ta palidz automatiski apturét sildiSanu gadijuma, ja multivares
ierice darbojas ar tukSu trauku vai bez trauka.

TIRISANA UN APKOPE

e lerice ir regulari jatira un tas virsmas ir jaatbrivo no édiena atliekam.

o Pirms tiriSanas izslédziet multivares ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

o Laujiet iericei pilniba atdzist. Noslaukiet vadibas paneli, aréjas un iekd€jas virsmas, nonemamo trauku ar mitru
audumu un mazgasanas Iidzekli, péc tam nosausiniet. Izmazgajiet trauku silta ddent ar mazgasanas lidzekli un
noslaukiet sausu. Vélams mazgat trauku uzreiz péc €diena pagatavo3$anas.

¢ Neizmantojiet agresivas vielas vai abrazivos materialus.

GLABASANA

« Parliecinieties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un ir pilniba atdzisusi. Izpildiet visas sadalas "TIRISANA UN
APKOPE" prasibas.

 Glabajiet multivares ierici ar mazliet atvértu vaku sausa tira vieta.

BOJAJUMU NOVERSANA

¢ Ja displeja paradas k|idas informacija, atvienojiet ierici no tikla un laujiet tai atdzist. Ja péc atkartotas
ieslégSanas indikators nepazud, griezieties servisa centra.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams i8vengti prie$ pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

¢ Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos

atitinka tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

Neleiskite vandeniui patekti ant Sildymo pagrindo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc&ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite

jj i$ elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.
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Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.
Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.
Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.
Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite virdulio ant karsty pavirSiy bei Salia Silumos
Saltiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.
Niekada nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.
Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.
Gary puodg naudokite tik gaminti maista. Jokiu blidu nedziovinkite jame drabuziy, popieriaus ar kity daikty.
Nejjunkite gary puodo, kai tuscias jo dubuo.
Nenaudokite gary puodo be dubens.
Nedékite produkty tiesiogiai ant gary puodo dugno, naudokités dubeniu.
Nekeiskite dubens kitu indu.
Nenaudokite metaliniy daikty, kurie galéty paZeisti duben;.
Specialigja danga padengtas dubens pavirSius palaipsniui gali nusitrinti. Todél bdtina atsargiai juo naudotis.
Vadovaukités maisto paruoSimo receptais.
Jei nesirlpinama, kad gary puodas bty Svarus, gali nusidévéti jo pavirSius. Tai gali turéti neigiamos jtakos
prietaiso eksploatavimui ir kilti pavojingos situacijos.
Naudojant ilgintuva, jsitikinkite, kad maksimali leidZziama kabelio galia atitikty prietaiso galig.
Démesio! Naudojant prietaisg, jis jkaista! Jei naudojantis gary puodu bitina prie jo liestis, mavékite virtuvines
pirStines ar naudokite kitas apsaugos priemones.
Saugokite veidg ir rankas nuo i§ sklendés iSeinanciyjy gary.
] i8leidimo sklende ar kitas gaminio detales nedékite metaliniy ar kity daikty.
Gary puodo dangcio neuzdenkite ranksluosciu ar kitais daiktais.
Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.
Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

MONTAVIMAS

Jsitikinkite, kad gary puodo viduje nebuty jpakavimo medziagy ir pasaliniy daikty.

Patikrinkite, kad pervezimo metu nebilty pazeistas dangtelis, korpusas, priedai, iSimamas dubuo.

Aptike bet kokiy defekty, nejunkite prietaiso, kreipkités | pardavéjag arba buitinés technikos prieziGros centra.
Prietaisg padékite ant sauso, lygaus ir karS&iui atsparaus pavirSiaus.

Nedékite prietaiso Salia degiy, sprogiy medZziagy ir savaime uzsideganciy dujy.

Nedékite prietaiso Salia dujy ar elektriniy virykliy, taip pat kity Silumos Saltiniy.

Nedékite prietaiso Salia sienos ar baldy.

Nieko nedékite j gary puoda.

Nereikéty déti gary puodo j spintele. Naudojantis prietaisu, batina uztikrinti laisvg oro prieigg - ventiliacijg: ne
maziau 20 cm. i$ virSaus, 10 cm. nuo galinés dalies ir ne maZiau 5 cm. i$ Sono.

Naudojantis prietaisu pirmajj kartg, drégnu ir Svariu audiniu iSvalykite iSimama dubenj, gary indg, matavimo inda,
Sauksta, vidine ir iSorine gary puodo dalis.

Ant vidinés dubens sienelés pavaizduota saglyginé kruopy ir vandens proporcijy skalé: deSinéje - kruopy puodeliy
skaiCius (1 puodelis - 160 ml.); kairéje - vandens litry skaitius. Maksimalus kruopy kiekis - 10 puodeliai ir 1,8 Itr.
skyscio.

NAUDOJIMAS

Visy pirma, iSvalykite indg, kaitintuvo pavirSiy ir gary puodo vidinj pavirSiy.

] inda jpilkite vandens ir pamerkite j jj maisto produktus. | gary puodg nepilkite daugiau kaip 3/5 vandens.
Verdant maisto produktus, kurie kar§tame vandenyje gali iSbrinkti (ryZiai, sausos darZovés) ar iSskirti putas, tokiu
atveju puodg uzpildykite tik puse jo tario. Tuo pat metu bendrasis maisto produkty ir vandens lygis turi bati ne
didesnis nei 1/5 viso indo tdrio.

| gary puodg jdékite inda.
Uzdekite dangtj iki atzymos, kol jis uzsifiksuos.
Gary puoda jjunkite j maitinimo tinklg. Monitoriuje matysite skaicius 88:88.
Gary puodas turi 28 maisto ruo$os programuy:
Laiko reguliavimo Temperatiiros
S i int I in. h
Nustatytas RUOS.OS _Ialko . intervalas (min.) palaikymas
Programa “ . reguliavimas pateiktas . "
ruosos laikas - baigus ruosa
lenteléje (val.) .
(min.)
1 |Puc (ryziai) 0:35 0:05-6:00 5 60
5 Ouknia puc (laukiniai 60
ryziai) 0:45 0:05-6:00 10
3 | OscsiHHas (avizos) 0:20 0:20-2:00 5 60
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4 |IpevHesas (grikiy) 0:50 0:05-6:00 5 60
S |MNuwenwnyHas (kviediy) 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | MonouHas (pieno) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 |Mnos (plovas) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 PusotTo (rizotas) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 |Macra (pasta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pé&6pbiwkm (Sonkauliai) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 |BapanuHa (aviena) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | Ceununa (kiauliena) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 |roesiguna (jautiena) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Onub (2vériena) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (vistiena) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PuiBa (Zuvis) 0:20 0:20-1:30 1 60
17 | gamvbony O 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osoww (darzovés) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | Tywenwe (trodkinimas) 1:00 1:00-8:00 10 -
20 yﬁ#wgz;HOBapKa (etes 0:50 0:05-6:00 5 -
21 |MNapoBapka (garinimas) 0:20 0:20- 1:30 1 -
22 | Xapka (kepimas) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (sriuba) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopey (Saltiena) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypT (jogurtas) 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Buineyka (kepimas) 0:45 0:10-1:30 5 -
2 |y 1:00 005.6:00 10 :
28 Xjéﬂl;{amfl?wii?nis virimas) 0:05 0:05 - 24,00 5 i

¢ Kai jjungta ,[TAPOBAPKA* (apdorojimas garais) maisto ruoSos programa, batina naudoti groteles. | indg jpilkite

vandens, ant groteliy uzdékite maisto produktus, jas uzdékite ant indo.

¢ Pilnas programy aprasas ir jy nustatymai nurodyti recepty knygoje.
NAUDOJIMAS
¢ Reikiamg kiekj karty paspauskite ,BbIEOP NMPOIMPAMMBbBI* (programos parinkimas) mygtuka, kad iSsirinktumeéte
vieng i§ programy: ,Puc” (ryziai), ,Ouknii puc* (laukiniai ryziai), ,MweHnyHas“ (kveciy), ,OBcaHasn® (avizy),
.MonouHas“ (pieno), ,[ peuHeBas” (grikiy), ,[nos” (plovas), ,PusotTo” (rizotas), ,lMacta“ (pasta), ,PebpbiLwku”
(Sonkauliai), ,bapaHuHa“ (aviena), ,CeuHnHa“ (kiauliena), ,foBsagnHa“ (jautiena), ,Oduub” (Zveriena), ,Kypnua“
(vistiena), ,Pbi6a“ (Zuvis), ,Mopenpog.” (jaros produktai), ,OBowu* (darzovés). Tuo paciu metu jsiziebs
iSrinktosios programos Sviesos indikatorius. Monitoriuje pamatysite pasirinktos ruoSos programos nustatytg laika.
e Paspaudus reikiamg mygtuka taip pat galite pasirinkti vierng i$§ programy: ,TyweHne” (troskinimas), ,TomneHue*
(troSkinimas), ,[Maposapka“ (garinimas), ,MyneTunosap“ (daugiafunkcinis virimas), ,>Kapka“(kepimas), ,Cyn“
(sriuba), ,Xonogeu" (3altiena), ,MorypT* (jorgurtas), ,Buineuka“ (kepiams), ,FnuHTeenH” (karjtas vynas).
Monitoriuje pamatysite pasirinktos ruo$os programos nustatytg laika.
e Mygtukais ,+, ,-“ pagal receptg galite keisti ruoSos laikg. Lenteléje nurodyti kiekvienos programos ruoSos laiko
nuostaty intervalai.
o Palaukite keletg sekundziy prie$ ruoSos pradzig. Programa pradés darba, kai pradés mirkséti pasirinkto mygtuko
indikatorius.
¢ Baigus ruo$a, automatiskai bus jjungtas gary puodo Sildymo rezimas.
FUNKCIJA ,OTCPOYKA CTAPTA* (PRADZIOS ATIDEJIMAS)

¢ Minéta funkcija leidzia atidéti ruoSos pradzios laika.
¢ Pasirinkite reikiamg ruo$os programa.

o Noredami nustatyti Sig funkcija, paspauskite ,OTCPOYKA CTAPTA® (pradzios atidéjimas) mygtukg ir «+», «-»
mygtukais nustatyti pradzios atidéjimo laikg. Monitoriuje bus matomas laikas, per kurj programa baigs nustatytg
darba.

o Palaukite keletg sekundziy, kol jsijungs ruoSos programa.
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FUNKCIJA , TIMER"

« Jei reikia, paspaudus ,TAVUMEP* mygtuka, galite sustabdyti maisto ruosa.

¢ Pasildymo funkcija veika automatiskai ir jsijungia baigus maisto ruosa.

« Sia funkcija galima $ildyti paruo$tus patiekalus. Padékite patiekalg, kurj reikia pasildyti, j gary puodo indg ir
paspauskite ,OTMEHA / NOOOIPEB* (atSaukimas / paSildymas) mygtuka.

o Maksimalus pasildymo laikas - 24 val. Tuo metu vidiné gary puodo temperatira sieks iki 60 °C. Sildant
monitoriuje matysite §j simbolj «- -».

PRIEKSROCIBAS

¢ Daugiafunkcinés programos, tokios kaip virimas, virimas garais, troSkinimas, kepimas.

e Automatinis viso proceso valdymas.

¢ Maisto ruoSos laiko atidéjimas.

¢ Aukstas Silumos naudingumo koeficientas, taupantis 40% energijos ir 60% laiko sgnaudas.

¢ VisiSkai hermetiSka konstrukcija, iSsauganti maistines medziagas ir skonj, taip pat suteikia maistui mink§tumo.

¢ Lengvai valomas daugiafunkcinio puodo dubuo su dvigubu neprideganciu sluoksniu.

e Patikimo apsauginés savybés:
Apsauginis jtaisas atidarant ir uzdarant dangt;.
Apsauginis temperatdros ribotuvas. Jis automatiskai nutraukia Sildyma, jei daugiafunkcinis puodas naudojamas
tusciu dubeniu arba be jo.

VALYMAS IR PRIEZIURA

¢ Prietaisg reikia reguliariai valyti ir nuo jo pavirSiaus pasalinti bet kokius maisto likuCius.

¢ Prie$ valant, iSjunkite gary puoda ir iStraukite maitinimo laidg i$ elektros tinklo.

¢ Leiskite prietaisui atvésti. Drégnu audiniu, suvilgytu valymo priemonémis, nuvalykite valdymo pulta, iSorinj ir
vidinj pavirsiy. Véliau sausai nuvalykite. ISplaukite duben;j Siltu vandeniu ir plovimo priemonémis ir sausai
nuvalykite. Pageidaujama dubenj iSplauti tuojau pat, paruosus valg;.

¢ Nenaudokite agresyviyjy ar abrazyviniy medziagy.

SAUGOJIMAS

» [sitikinkite, kad prietaisas baty iSjungtas iS maitinimo tinklo ir baty visai atveses. Atlikite visus ,VALYMAS IR
PRIEZIURA® skyriaus reikalavimus.

e Gary puodg atvertu dangciu saugokite sausoje vietoje.

TRIKCIY SALINIMAS

¢ Kai monitoriuje pateikiama informacija apie klaida, iSjunkite prietaisg i maitinimo tinklo ir leiskite jam atvésti. Jei
dar kartg jjungus prietaisg klaida neiSnyksta, kreipkités j techninés priezitros centra.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készllék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

¢ Elsd hasznalat el6tt ellenérizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miiszaki adatok a villamos halézat
adatainak.

¢ A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz

vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagylizemi célra.

Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a késziiléket.

Viz ne kerlljon az aramforrast biztosito elemre!

Ne meritse a késziiléket és a vezetéket vizbe vagy més folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal

aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Gjra hasznalna azt, ellendrizze a készilék munkaképességét és

biztonsagat szakképzett szereld segitségével.

¢ Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,

elegendd tudassal nem rendelkezé személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a

késziilék hasznalataval kapcsolatos instrukciét a biztonsagukért felelés személytdl.

A késziilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forré felllettel.

A készlilék aramtalanitasa kdzben fogja a csatlakozédug6t, ne hlzza a vezetéket.

A készilléket széraz, sima feliletre szilardan kell feléllitani. Ne alitsa fel a késziiléket forro felliletre, valamint

héforras (villamos tlizhely) fliggény kdzelében és fliggd polcok alatt.

Soha ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt teafz6t.

¢ Felnéttek ellendrzése nélkul ne engedje gyereknek hasznalni a teaf6z6t.

e Csak élelmiszer elkészitésére hasznalja a multifunkcios f6z6késziiléket. Soha ne szaritson benne ruhat,
papirterméket vagy egyéb targyat.

¢ Ne hasznalja a multifunkcids f6z6késziléket Ures f6z6edénnyel.

¢ Ne hasznalja a multifunkciés f6z6készuléket f6z6edény nélkil.

¢ Ne rakja ki a termékeket kdzvetlenll a multifunkcids f6z6késziilék aljara, hasznaljon f6z6edényt.
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Ne helyettesitse a f6z6edényt mas edénnyel.

Ne hasznaljon fém targyakat, amelyek megkarcolhatjak a f6z6edényt.
A f6z8edény fellletének a bevonata fokozatosan lekophat, ezért hasznalja az edényt évatosan.

Kovesse a f6zési receptek elbirasait.
Ha a multifunkcios f6z6készulék nem lesz tisztan tartva, ez felszini kopashoz vezethet, ami hatranyosan
befolyasolhatja a miszer miikodését, és veszélyes lehet a felhasznaldé szamara.
Hosszabbité hasznalatakor, gy6z6djon meg réla, hogy a kabel megengedett maximalis teljesitménye
megegyezik a készllék teljesitbképessegével.
Figyelem! Uzemeltetés kdzben a késziilék felmelegszik! A multifunkciés fézékésziilékkel vald sziikségszeri
érintkezés esetén mikodés kézben hasznaljon edényfogd kesztyiit vagy lekapcsolhaté fogantyt.

Védje arcat és kezeit a szelepen kiaradé g6ztél.

IMO12

Ne helyezzen fém vagy egyéb targyakat a kivezetd szelepbe, vagy a készlilék barmely egyéb részébe.
Ne takarja le a multifunkcios f6z6késziilék fedelét torl6kenddvel vagy egyéb targgyal.
Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll tartsa
szobah&meérsékleten.
¢ A gyarténak jogaban all értesités nélkll masodrendl modositasokat végezni a készlilék szerkezetében, melyek

alapvetéen nem befolyasoljak a készlilek biztonsagat, miikodéképessegeét, funkcionalitasat.
ELOKESZULETEK

Gyb6z8djon meg arrdl, hogy a f6z8edény nem tartalmaz csomagoldéanyagot vagy idegen targyat.

Ellenérizze, hogy nem sérllt-e meg szallitds sordn a fedél, készlléktest, tartozékok, kivehets f6z6edény.
Ha barmilyen hibat észlel, ne kapcsolja be a késziiléket, forduljon az eladéhoz vagy szervizkézpontba.

Helyezze a készliléket szaraz, egyenletes és héallo fellletre.
Ne helyezze a készilléket gyulékony anyagok, robbanéanyagok, és éngyulladé gazforras kdzelébe.
Ne helyezze a késziiléket gaz- vagy elektromos tlizhely, és egyéb héforras kdzelébe.

Ne helyezze a terméket fal vagy bator kdzelébe.
Ne rakjon semmit a multifunkcios f6z6készulék tetejére.

A multifunkcios féz6késziléket ne helyezze szekrénybe. A készllék normal mikddéséhez elegendd helyet

sziikséges biztositani szell6zés céljabol: legalabb 20 cm fentrél, 10 cm a hatso fal feldl, és legalabb 5 cm az
oldalso falaktol.
Elsé hasznalat elétt tisztitsa meg a kivehet6 f6z8edényt, g6zf6z6-tartalyt, mérépoharat, kanalat, a multifunkcios
f6zOkésziilék bels6 és kiilsé részeit tiszta nedves torlbkenddvel.
o A f6z6edény belsé falan meg van jelenitve egy feltételes aranyskala a viz és gabonafélék szamara: jobbra:
csészék szama gabonafélék mérésére (1 csésze: 160 ml); balra: vizmennyiség literben. A felhasznalhaté

maximalis gabonamennyiség: 10 csésze és 1,8 | folyadék.

MUKODES
¢ Elsésorban térdlje meg a f6z6edényt, a melegitéelem felliletét és a multifunkcids f6zékésziilék belsd fellletét.

o Ontson vizet és helyezze a termékeket a f6z6edénybe. Ne téltse meg a multifunkcios fézékésziilék fézéedényét

a teljes Grtartalom tébb mint 3/5 részére. Amennyiben olyan termékeket hasznal, amelyek forré vizben dagadnak
(rizs, széritott z6ldség) vagy habot képeznek, maximum félig tdltse meg a f6z6edényt. Emellett, a termékek és a

viz 6sszértéke ne legyen kevesebb a f6z6edény teljes Grtartalma 1/5 részénél.

o Helyezze a f6z6edényt a multifunkcids f6z6késziilék belsejébe.
e Zérja le a fedelét kattanasig.
¢ Csatlakoztassa a multifunkcios f6z6késziléket az elektromos haldézathoz. A kijelzén 88:88 lathato.
o A multifunkcios f6z6készllék 28 programmal rendelkezik:
Proaram Az el6zdleg A fozési ido Hémérséklet
9 beallitott fé6zési | szabalyozasa a Idészabalyozas | fenntartasa
id6 tablazatban (6ra) i lépés (perc) f6zés utan (perc)
1 | Puc (Rizs) 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Oukwin puc (Vadrizs) 0:45 0:05-6:00 10 60
3 | OscsHas (Zabpehely) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 | I'peynesas (Hajdina) 0:50 0:05-6:00 5 60
5 | NuweHunyHas (Buza) 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | MonoyHas (Tejes) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos (Pilaf) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusotTo (Rizottd) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Nacra (Paszta) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | P&6psbiwkn (Borda) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | papanuna (Baranyhus) 1:00 0:05-6:00 5 60
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12 | CeunuHa (Sertéshus) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | rossguHa (Marhahs) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ouys (Vadas his) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Csirke) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | PuiGa (Hal) 0:20 0:20-1:30 1 60
MopenpoaykTbl .
17 (Tenger gyumdlcsei) 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osoww (Z6ldségek) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | Tywenue (Porkolés) 1:00 1:00-8:00 10 -
MepgneHHoOBapka .
20 (Lassufézé) 0:50 0:05-6:00 5 i
21 napOBapKa (Gozf(jz(j) 0:20 0:20-1:30 1 -
22 | Xapka (Siités) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Leves) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopeu (Kocsonya) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | Morypt (Joghurt) 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Bbineuka (Siitemény) 0:45 0:10-1:30 5 -
27 | CnunTeeiiH (Forralt bor) 1:00 0:05-6:00 10 -
MynbTunosap i .
28 (Multifunkciés szakéacs) 0:05 0:05 - 24.00 5 i

e A GOZFOZ) program miikddésekor gézfézéracsot szilkkséges hasznalni. A f6z6edénybe 6ntsdn vizet, a racsra
rakja ra a termékeket, helyezze a racsot a féz6edényre.

¢ Részletesebb informacié a programokrdl és azok bedllitasarol a receptek konyvében talalhato.

MUKODES

o Nyomja meg a PROGRAM KIVALASZTAS gombot kell6 mennyiségszer, és valasszon a «Puc (Rizs)», «ukwii
puc (Vadrizs)», «MNweHunyHasg (Buza)», «OBcsaHas (Zabpehely)», «Mono4dHas (Tejes)», «peuHeBas (Hajdina)»,
«Mnoe (Pilaf)», «PusotTo (Rizottd)», «Macta (Paszta)», «Pebpbiwku (Borda)», «bapaHuHa (Baranyhus)»,
«CBuHUHa (Sertéshus)», «oBsanHa (Marhahus)», «nyb (Vadas hus)», «Kypuua (Csirke)», «Pbiba (Hal)»,
«MopenpogaykTbl (Tenger gyimadlcsei)», «Osowum (Zdldségek)» programok egyikébdl. Ebben az esetben a
kivalasztott programmal szemben kigyul az €gé. A kijelzén megjelenik a kivalasztott programnak megfelelé
el6z6éleg bedllitott f6zési idb.

¢ A megfeleld gomb megnyomasaval valaszthat a «TyweHue (Porkdlés)», « TomneHue (Lassu tlizon f6zés)»,
«MapoBapka (G6zf6z8)», «MyneTunosap (Multifunkcids szakacs)», «XKapka (Sutés)», «Cyn (Leves)», «Xonogeu,
(Kocsonya)», «MorypT (Joghurt)», «Bbineuka (Siitemény)», «nuHTBeiiH (Forralt bor)» programok egyikébél. A
kijelz6n megjelenik a kivalasztott programnak megfelel6 el6z8leg beallitott f6zési id6.

e A"+", "-" gombok segitségével megvaltoztathassa a f6zési id6t a recept szerint. A f6zési id6 beaéllitasok idékoze
mindegyik program szdmara a tablazat tartalmazza.

o Miel6tt elkezdené a f6zést varjon néhany masodpercet. A program dolgozni kezd, ha az adott gomb égéje
elkezd pislogni.

o Az elkészités végén a multifunkcids f6z6késziilék automatikusan atvalt melegités izemmadra.

TIMER FUNKCIO

¢ Jelen funkcio lehetévé teszi az elkészités kezdetét elhalasztani.

e Valassza ki a kivant f6zési programot.

e A funkci6 beéllitasahoz nyomja meg az «TAMUMEP» gombot és a "+", "-" gombokkal allitsa be az elhalasztas
idejét. A kijelz8n megjelenik az id8, amennyin belll a program befejezi miikddését.

e A miikddés elkezdéséhez varjon néhany masodpercet.

TORLES/MELEGITES FUNKCIO

e Szilkség esetén, megnyomva a TORLES/MELEGITES gombot, leéllithassa a fézési folyamatot.

o A melegités funkcié automatikusan miikddik, és csak a f6zés befejeztével kapcsol be.

¢ Az adott funkciét az étel melegitésére lehet hasznalni. Ennek érdekében rakja a melegitendd ételt a
multifunkciés f6zékésziilék f6z6edényébe, és nyomja meg a TORLES/MELEGITES gombot.

¢ A melegités maximalis ideje 24 6ra, ekdzben a multifunkcios f6z6készilék belsejében a hémérséklet el fogja
érni a 60 °C értéket. Melegités kdzben a kijelzén a "--" jel lathato.

ELONYOK

¢ Multifunkcionalis programok: f6zés, g6zf6zés, porkolés, siités.

e Az egész folyamat automatikus vezérléssel valosul meg.

o A f6zés kezdetének elhalasztasa.

e Magas termikus hatasfok 40%-o0s energia, és 60%-os idé megtakaritassal.

e Hermetikusan zart szerkezet a tapanyagok és izek megdérzése, valamint az étel puhulasa érdekében.
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¢ Kdnnyen tisztithatd, dupla tapadasmentes bevonattal ellatott f6z6edény.

e Megbizhat6 védelmi eszkdzok:

- Biztonsagi eszk6z a fedél nyitasahoz és zarasahoz.
- Biztonsagi hémérsékletkorlatozd. Segit automatikusan ledllitani a melegitést abban az esetben, ha a
multifunkcios féz6késziilék Ures f6z6edénnyel, vagy edény nélkil mikodik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o A késziiléket rendszeresen tisztitani szilkséges, és eltavolitani fellletérél az 6sszes ételmaradékot.

o Tisztitas el6tt kapcsolja ki a multifunkcios f6z8készlléket és dramtalanitsa azt.

e Hagyja a készlléket teljesen kihdini. Tordlje le a vezérlépadot, a belsé és kiilsé fellileteket nedves mososzeres
torlbkenddvel, majd torolje szarazra. Mossa ki a f6z6edényt meleg mososzeres vizzel, majd tordlje szarazra.
F6zés utan célszerli azonnal megmosni a f6z6edényt.

¢ Ne hasznaljon agressziv anyagokat vagy surol6szereket.

TAROLAS

e Ellendrizze, hogy a késziilék dramtalanitva van és teljesen kihiilt. Kévesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS
rész dsszes lépését.

o A multifunkcios f6z6készuléket tartsa nyitott fedéllel szaraz, tiszta helyen.

HIBAELHARITAS

¢ Ha a kijelz6n hibajelzés jelenik meg, aramtalanitsa a készlléket, és hagyja kihdlni. Ha a kovetkezd
bekapcsolasnal a hibajelz6 fény tovabbra is jelez, forduljon szervizbe.

XAb[blIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayna TaHGaCbIHbIH ©HIMIH caTbIn anfaHbiHbI3 YLUiH XXaHe 6i3fiH
KOMMNaHusiFa ceHiM apTkaHbiHbI3 YLiH Cidre anfbic anTambl3. Icke nanganaHy HyckaynbifblHAa CypeTTenreH
TexHuKanblK Tanantap opblHAaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACh! ©3iHiH eHIMAEPiHIH Xofapbl canachl
MEH CeHiMai XXyMblICblHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT cayga TaHOacbIHbIH, OybIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaXaap eHbepiHae nanganaHraH xaHe icke
nanganaHy HyckaynblfbiHAA KENTIPINreH nanganaHy epexenepiH yCTaHFaH ke3ne, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
Oy/bIM TYThIHYLLIbIFA TabbIC eTinNreH kyHHeH 6acTtan 2 (eki) xbingbl Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfFaH
Xarganaa, 6ynbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUi KepCeTKeH Mep3iMHEH alTapribiKTanl acybl MyMKiH eKEHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH aygapagpl.

KAYINCI3AIK LUAPATIAPDI

e Kayincizgik 6onbiHWa MaHbl3abl Hyckaynap. MykMaT OKbin WbIFbIHBI3bI Aa, GonaluakTa kapay yLWiH cakran
KOMbIHBI3.

o KypbInfbiHbl gypbIic NanganaHbaca, 6yn oHbIH Oy3blybliHA SKenyi XoHe NakaanaHyLubifa 3usiH KeNTipyi MyMKIH.

e Anfawu peT icke Kocap angbiHaa bynbimaa KepceTinreH TEXHUKanbIK cunaTramanapiblH 3NeKTp XeniciHiH
napameTprepiHe CoMKec KeneTiH-KenMenTiHIH TeKCepiHi3.

ECKEPTY! KyaT cbIMbIHbIH, allacbiHAa epre TyNbIKTay CbiMbl MeH Tymicneci 6ap. AcnanTbl TEK epre
TYMbIKTanfaH TUICTi po3eTkanapra KOCbIHbI3.

e Ocbl MaganaHy XeHiHgeri Hyckaynblkka CONKec, TeK TYPMbICTbIK MakcaTTapAa nanganany kepek. Kypbinfbl
B6HEepKaCINTiK MakcaTTa KongaHyra apHarMaraH.

e CbIpTTa, YWAEH ThiC NavganaHbaHbI3.

e KypbinfblHbl Ta3anap angbiHaa HeMece erep OHbl NaraanaHbacaHbl3, ANeKTP XKeniCiHeH apKallaH axblpaTbin
KOMbIHBI3.

o [leHe, Xyike He Bormaca akbi-ov keMicTiri 6ap, HeMece OCbl KypbISFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yuiH Texipubeci

MeH Ginimi XeTkinikcia agamgapabiH (COHbIH iWiHae 6ananapapblH) Kayinciagiri ywiH xkayan 6epeTiH agam

Kagaranamaca Hemece KypbinfFbiHbl NaaanaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH, 6yn KypbInfbIHbI

KongaHyblHa 6onmangpl.

Bananap KypblniFbIMEH OMHaMaybl YLIiH orlapAbl YHEMI kagaranan OTbIpy Kepek.

Tokka KocbinFaH acnanTbl 6akbinaycbl3 kanablipMaHbi3.

XKeTkisinim xxmMHafFbIHa KipMEWTIH Kepek-xapakTapabl nanganaHyra 6onmangbi.

KypblnfbiHbl BYMiHrEH KOPEK CbIMbIMEH XXaHe (Hemece) alwacbkiMeH Oipre navganaHyra 6onmangsl. KatepaeH

cakTaHy yLWiH ByniHreH Kopek CbIMbIH YaKINeTTi CepBMC OpTarblfbiHAA aybICTLIPTY KEPEK.

e AcnanTbl XaHe KOpek CbIMbIH CyFa Hemece backa CyiblK 3aTTapfa ManmaHpl3. Erep oHgawn xafganm opbiH arnca,
KYPbINFbIHBI ANEKTP XeniCiHEH axblpaTbiHbI3 Aa, OHbl KanTagaH nanganaHbac 6ypbiH, acnanTbiH XXYMbICbl MEH
KayincisgiriH 6inikTi MaMaHgapra TekcepTin anbiHbI3.

¢ Kopek CbIMbIHbIH, 6TKIp YLITap MeH bICTbIK OeTki kKabaTTapra TMMeYiH kaaaranaHpi3.

e Kopek CbiMblHaH TapTnaHbl3, OHbI LUMbIPLLbLIKTAMaHbI3 )X8HE KypbInfblHbl aiHanNAabIpbin OpamMaHbI3.

Ken TaramapblK KackaHabl TEK Tamak nicipy YLiH faHa nanganaHblHbl3. ElKallaH oHbIH, iWwiHAe Knim, karas

Hemece 6acka 3aTTapabl KeNnTipMEHI3.

Ken Taramapblk KackaHHbIH kacTpeni 6oc bonFaHga ToKka KOCnaHpI3.

Ken Taramablk KackaHAbl KSCTpernci3 nanganaHbaHpI3.

A3bIK-TYNIKTi KON TaFaMAablK KaCKaHHbIH TyBiHe Tikenewn KoMMaHbI3, On YLUiH KacTpenai KongaHbIHbI3.

KacTpenaiH opHblHa 6acka biabiC KongaHoaHbI3.

KacTpenre cbi3aTt Tycipyi MyMKiH MeTann 3attapAbl nanganaHbaHpls.

www.scarlett.ru 33 SC-MC410S04


http://www.scarlett.ru/

IM012

e KacTtpenpaiH 6eTki kabaTbiHa >xanaTbinFaH xabblH GipTiHAEN yikenyi MyMKiH, COHAbIKTaH OHbl abannan
navaanaHy Kepek.

e Tamak fanbiHAay peLenTepiHe CYNeEHiHi3.

e AcnanTblH KbiCKa TYMbIKTaNyblHA XXaHe Oy3blnyblHa 0N 6epMey YLUiH XXengeTKill caHbliayrnapra cy aFyblHa Xor
©epMmeH;s.

e ¥3apTKblll CbIM KONAaHFaH Xaraanaa, kabenbaiH eH yrKeH LWeKTi KyaTbIHbIH, Ken TafamablK KACKaHHbIH KyaTbIHa
CoMKec KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

o Eckepty! XKymbIc icTen TypraHaa acnan KaTTbl Kbi3bin KkeTedi! Ken Taramapblk kKackaH XyMbIC icTen TypFaHaa, OHbI
ycTay kaxet 6onca, ac yure apHanfaH Konfan KuiHi3 Hemece yCTafbILWThl NanganaHbiHbI3.

e BeTiHi3 6eH KonbIHbI3Abl CaHblNayaaH LWbiFaTbiH 6yaaH cakTaHbl3.

o BylibIMHBIH By WbIFaTbIH CaHbINaybiHa HeMece Ke3 kenreH 6acka benwekrepiHe meTann Hemece 6acka
3aTTapabl CYKnaHbl3.

o Ken TaramapblK KackaHHbIH KaknafblH CyNriMmeH Hemece 6acka 3aTTapMeH XannaHbl3.

e Erep Oynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TOeMeH TeMnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHAa OHbl KeM gereHae 2

caraT Gernme TemnepaTypacbliHAa yCTay Kepek.

OHAipyLwi ByMbIMHBIH, KayincisairiHe, XXyMbIC OHIMAINIr MeH XXYMbIC MYMKIHAIKTepiHe TybGerenni acep eTnenTiH

Bonmallbl e3repictepi OHbIH KypblliMacbiHa KOCbIMLLA €CKePTNEeCTEH EHri3y KYKbIfblH ©3iHAe Kanablipapl.

OPHATY

o Ken TaramablK KackaHHbIH iliHAEe opaybill MaTepuangap MeH Gerge 3aTTapAblH XXOK EKEHiH TEKCEPIHI3.

e TacbimMangay kesiHae TeMeHaerinepaiH OyniHGereHiH TeKCepiHi3: Kaknak; Kopnyc; KOCbIMLLA Kepek-XapakTap;
anmarnebl kacTpen. Kes kenreH akayrnblk aHbIKTarnfFaH xarfara acnanTbl TOKKa KOCMaHpl3; caTyllblfa HeMece
cepBuC opTanbifbiHa xabapnacbiHbl3. AcnanTbl KypFak, bipTeric api biICTblkka Te3iMai 6eTki kabaTka opHaTbIHbI3.

e AcnanTbl XaHfbil MaTtepuangapablH, XapbiFbill 3aTTapablH )KoHE e34iriHeH TyTaHfbIlW rasgapablH XXaHblHAa
opHaTtnaHbIi3. AcnanTbl ra3 HemMece anekTp NeLTepiHiH, coHaamn-aK 6acka Xbiny ke3aepiHiH KacbiHa KOMMaHbI3.

e AcnanTbl KabblpFara HeMece xunhasfra TbIM XKaKblH Xepae OpHanacTbipMaHbI3.

o Ken TaramMablK KaCKaHHbIH YCTiHE eluTeHe KonmaHbl3. XKenaeTkilw caHplinaynapabl 6iten tactamaHpbis.

o Ken TaramablK kackaHabl WKadThIH iWiHe opHanacTbipyFa 6onmMangbl. AcnanTtbiH KanbiNTbl XXYMbIC iCTeYi YLUiH
aya epkiH ainHanaTtbiH 60C KeHICTIKTi KaMTaMacbI3 eTy KaXeT: KeM gereHge: ycTiHeH 20 cM, apTkbl naHeni
xarblHaH 10 cM xaHe eki bymipiHeH keM fereHae 5 cm. Anfalwl peT nanganaHap angblHaa anvansl kactpenai, 6y
KackaH caybITTbl, esliep TOCTaKTbl, KACbIKTbI, KON TaFamAblK KACKaHHbIH, iLLKi )XaHe CbIpTKbl BenikTepiH Tasa
ObIMKbIN LyBepekneH CypTiHi3.

o KacTtpengaiH ilwiHae xapma MeH cyablH MerLlepi KepceTinreH WapTThl LLUSKIN KOPCETIMNreH: OH, XakTa — KypiLu
carnblHFaH TOCTaK CaHbl; COM XakKTa — CyAblH IMTPMEH enweHreH menwepi. lMicipineTiH >)xapMaHbIH, eH yNKeH
Menwepi - 10 TocTak xaHe 1,8 N CynbIKTbIK.

X¥MbICbI

e EH BipiHLLi Ke3ekTe LWapaHbl, Kbi3AblPFbILLThIH OeTKi KabaTbIH XoHe ken TaraMablK KackaHHbIH, iLLKi XafblHbIH OeTkKi
KabaTblH CYpPTIiHi3.

o Lllapara cy KyWbin, asbiK-TyNiKTi canbiHpl3. A3bIK-TYMIKTi Ken Taramapblk KackaHHbIH, LapacbiHbiH 3/5 kenemMiHeH
acblpMan canbliHpI3. blcTbiK cyna 6epTe anaTtbiH (Kypill, KypFakK KOKeHic) Hemece kebik Ty3eTiH a3blK-TYNiKTi
nicipreH kesge, KaCTpernAiH kenemiHin )apTbiCblHaH acklpa TonTbipyFa 6onmanabl. Byn opanga asbik-Tynik neH
CYZOblH, XXanmnbl kenemi LwapaHblH TOMbIK kKenemiHiH, keM gerevae 1/5 6enirinaen 6onyra Tuic.

¢ LllapaHbl ken Taramablk KACKaHHbIH, iLLiHE KOMbIHbI3.
o KaknarblH CbIpT eTKeHLe XabblHbI3.
o Ken TaramablK KackaHAbl SMeKTp XeniciHe xanfaHpbl3. bentHebeTTe 88:88 KepiHeai.
o Ken Taramgplk KackaHHbIH 28 Tamak gansiHgay 6argapnamacsl 6ap:
YakbITTbI Tamak
AnabiH ana KecTegeri Tamak peTTey AanbiHaan 3
opHaTbIfiFaH . Kagambl, (MMH.) | bonfaHHaH KeniH
Bargapnama . AalblHAAy YaKbITbIH
AanblHaay TemMnepartypaHbl
peTTey, (car.)
YyaKbIThbl ycTan Typy,
(MuH.)
1 | Puc (Kypiw) 0:35 0:05-6:00 5 60
p Ouknii puc (PKabanbl 60
KypiLL) 0:45 0:05-6:00 10
3 | OBcsHHas (Cynbl) 0:20 0:20-2:00 5 60
peyHeBas
4 60
(KapakyMbik) 0:50 0:05-6:00 5
5 MweHnyHasn (bugan) 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | MonoyHas (Cyr) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | MNnos (Manay) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusorTo 0:20 0:20-2:50 5 60
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9 Macra 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pé6psiwkm (Kabbipra) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | bapaHuHa (Ko eTi) 1:00 0:05-6:00 5 60
12 | CBuHuHa (LLowwka eTi) 0:50 0:05-6:00 5 60
13 | FNoBsigmHa (Cublp eTi) 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ouub (PKabalbl Kyc) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Tayblk) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 | Peiba (banbik) 0:20 0:20-1:30 1 60
17 Mgpenpc?,quTb| (Tenis 0:40 60
eHimaepi) 0:05-6:00 5
18 | Osouwm (KekeHic) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 | TyweHue (BykTbIpy) 1:00 1:00-8:00 10 -
20 MegneHHosapKa (Basy 0:50 i
nicipy) 0:05-6:00 5
21 I:'iif;‘;?ap'(a (Byra 0:20 0:20 - 1:30 1 :
22 | XKapka (Kybipy) 0:10 0:10-0:30 1 )
23 | Cyn (Kexe) 0:50 0:50-4:00 5 3
24 | Xonopged (Cinikne) 0:50 0:05-6:00 5 3
25 | Vorypt 6:00 3:00-12:00 5 .
26 B.blll'le'-IKa (KamblpgaH 0:45 )
nicipy) 0:10-1:30 5
27 | FnuHTBENH 1:00 0:05-6:00 10 )
MynbTrnosap
28 | (MynuTuacnas) 0:05 0:05 - 24.00 5 -

o «BYFATICIPY» 6argapnamMachl XXyMmbIC icTen TypFaHaa by kackaHFa apHanfaH TOpAbl NanganaHy Kaxer.
Lapafa cy KyWblHbI3, TOPAbIH YCTIHEH a3bIK-TyMIiKTi canbliHbI3 A3, LWapaHblH, YCTIHEH TOPAbl OPHAaTbIHbI3.

e barnapnamanap meH onapAbliH napameTpriepiHiH TonbIFbIpak cMnaTramacsl peuenTtTep kitabbiHaa 6epinreH.

X¥MbICbI

¢ «BbIBOP NMPOIPAMMbI» (6argapnama TaHaay) TYMMeELLIriH KaHLwa peT kepek 6onca, coHwa pet 6acbin, «Pucy
(kypiww), «Ouknin puc» (kabanbl kypiw), «MweHnyHasa» (6ugan), «OBcaHaa» (cynbl), «MonoyHas» (cyT),
«lpeyHeBas» (kapakymblk), «l1noB» (nanay), «Pusotto», «lMacTtay, «Pebpbiwkn» (kabbipra), «bapaHuHa» (Ko
eTi), «CBuHMHa» (wowka eTi), «oBagnHa» (cublp €Ti), «dndb» (kabawbl Kyc), «Kypuua» (Tayblk), «Pbiba»
(6anblk), «Mopenpog.» (TeHi3 eHimaepi), «OBowm» (kekeHic) baraapnamanapblHbiH GipeyiH TaHaaHbI3. Con
Ke3ae TaHaanfaH 6argapnamMaHbiH, TYChiHAA XKapblK MHOUKATOPLI XaHaabl. Aucnnenae TaHaansaH
GargapnamMaHbiH, angbliH ana opHaTtbiFaH 4anbiHAAyY YakblTbiH KOPECis.

e CoHpawi-ak THicTi TyiMeLlikTi 6acy apkbinbl «TyweHne» (ByKTbipy), « TomneHne» (aemaey), «Maposapka» (6yra
nicipy), «MynbtunoBap» (MynbTunacnas), «>Xapka» (kybipy), «Cyn» (kexe), «Xonogeu» (cinikne), «orypt»,
«Bbineyka» (kambipgaH nicipy), «MuHTBENH» OaraapnamanapbiHbiH GipeyiH TaHgayra 6onagbl. Aucnnenge
TandanfaH 6argapnamaHbiH angbliH ana opHaTbiFaH AanbiHAAY YaKblTbiH KOPECI3.

o «+», «-» TYMMELLIKTEPIHiH KOMEriMeH Ci3 Micipy yakbITblH peLenTKe Calikec e3repTe anacbl3. Op 6argapnama
OoMbIHLLA JanbiHAAY YaKkbITbiH peTTey apanblkTapbl KecTeae KenTipinreH.

¢ [Ina Hayana NnpuroToBneHNs NOAOXANTE HECKONbKO cekyHA. [Nporpamma HavyHeT paboTy, Koraa MHANKaTop
OAHHOW KHOMKM Ha4yHeT MuUraThb.

o JKyMbICbl asikTasniraHHaH KewiH Ken TaraMmapblk kackaH aBToOMaTThbl TYPAE XKbINbITY PeXUMiHe aybicaibl.

«TAUMEP» ®YHKUNACHI

o Byn dyHKUMs TaFam ganbiHgan 6acTtay yakbITbiH KEWiHre kanablpyra MyMKiHAIK Oepegi.

e BbibepuTe Hy>xHYIO Nporpammy NpUroToBreHus.

o OYHKUNSHBI peTTey YLUiH «TAUMEP» (6acTayabl KeniHre Kanaelpy) TyMMeLiriH 6acbiHbI3 Aa, «+», «-»
TYWMELLIKTEPIHIH kemMerimeH 6acTayabl KelriHre kangblpy yakbITbiH OpHaTbIHbI3. [Aucnnenge 6argapnamMa kaHwa
yaKkbITTaH KeNiH XXyMbICbIH asikTaiTbiH 6051ca, con yakblT 6enHeneHeai.

e [1ns Hayana paboTbl NOAOXKANTE HECKOMBKO CEeKyHA

«OTMEHA/MOAOIPEB» (BOJIABIPMAY/KbINbLITY) @YHKUUACHI

o KaxxeT 6onraH xarganga, « OTMEHA/MOOOIPEB» (6onabipmay/XbinbITy) TyRMeLLiriH 6acy apkbinbl Ci3 Tamak
JanblHOayabl TOKTaTa anachls.

o XKbinbITy hYHKUNSACH aBTOMaTThl TYPAE XYMbIC iCTendi Ae, AanblHAay adKTanfaHHaH KemiH icke Kocblnabl.

o Byn dyHKUMSIHBI TaFramapl XbINbITY YLIWiH NanganaHyra 6onagbl. byn ywiH XbiNbiTbiIaTblH TaFaMAabl Ker
TafaMblK KaCKaHHbIH LapackiHa canbiHbi3 aa, «OTMEHA/MOOOIMPEB» (6onabipMmay/XbinbITy) TyMMeLUiriH
BacbiHbI3.
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¢ XKbInbITyOblH €H Y3aK yakbIThl 24 caraTTbl Kyparnabl, Oyn oparga ken TaraMablK KaCKaHHbIH, iLlLiHAETi
TemnepaTtypa 60 °C maHiHe gewiH xeTeTiH 6onagpl. XKbinbITy KesiHae 6enHebeTTe «- -» TaHOachl KepiHeai.

MYNbTUKANHATKbILLI ACMANTbIH APThIKLUBINBbIKTAPbI

e [licipy, 6yra nicipy, 6yKTblpy, KambipaaH nicipy CUSAKTbI Ken dyHKUnAnsl 6araapnamanap.

e 3D panbiHOay — XbINYAbIH XaH-XakTaH GipKenki ynecTipinyiH XXaHe Con apKbiibl Tamak AanbiHaay yaepiciH
Te3neTyadi, coHaan-aK apkallanaa aa ynningen nickeH KaMblpAblH Tamalla HaTUXeCIHE XeTyAi kamTamach!3
eTeqi.

o bapnbik yaepic aBTomaTTbl Typae 6ackapbinagbl.

e Tamak nicipyai 6actay yakbITblH KeliHre kanasipy.

e 40% kyat neH 60% yakbIT yHeMOENeTiH, XXOFapbl Xbify LblFapaTbiH Nanganbsl 9pekeT KO3 MULNEHTI.

e TaraMHbIH HOpIi 3aTTEKTEPi MEH O8MiH cakTayFa, COHAan-aK TaraMabl XXymMcak eTyre apHanfaH Tyrengen 6itey
Kypblinma.

o Ken TaramMablK KaCkaHHbIH Ty6i KyMMenTiH Koc kabaTTbl kabbiHbl Bap, OHa TazanaHaTbIH LapacsI.

e CeHiMaj KopFafFbIL KypbISFbInap:

- KaknakTtbl awbin-xxabyra apHarnfaH KopfFafbiLl KYPbISIFbl.
- TemnepaTtypaHbIH KOpFaHbICTbIK LwekTeriwi. On ken TaFramablk KackaH 60C LapamMmeH HeMece Luapachl3 XXyMbIC
icTereH >xafganaa, Kol3yablH aBTOMaTThl TYpAE TOKTaTyblHA KeMeKTecei.

TA3AJIAY XOHE KYTIMN ¥CTAY

e AcnanTbl Me3rin-me3rin Tasanan, 6eTki kabaTbiHaH TaFaMHbIH Ke3 KENreH KanablfbIH KEeTipin OTbIpy Kepek.

e Tasanap angblHAa Ken TaramablK KackaHAbl ©LWipin, 9NeKTp XerniCiHEH aXblpaTbIHbI3.

e Acnan abaeH cyblFaHLla KyTiHi3. Backapy naHeniH, iLki xaHe CbipTKbl 6eTKi KabaTTapbIH XYFbILL 3aT KOCbINFaH
ObIMKbII LyGepeKkneH CypTiHi3 Ae, 9b6aeH KypraTbin CcypTiHi3. KacTpenai XyfFbll 3aT KOCbISFaH XblSlbl CYMeH
XYbIM, KypFaTbIn CYPTiHi3. KacTpenai Tamak nicipreHHeH KeliH aepey XyfaH aypbiC.

o XKewmipriw 3aTTapabl Hemece Typnini MaTepuangapasl kKonaaHoaHbI3.

CAKTANYbI

e AcnanTblH 31EKTP XeniCiHEeH aXblpaTbiNblin, 804€eH cyblFaHblHa ko3 XeTki3iHi3. “TASAJIAY XKOHE KYTIMN ¥CTAY”
TapayblHblH Bapnblk TanantapbiH OpbliHAaHbI3. Ken TaFramablK KackaHObl Kaknafbl con allblK Kyrnae, KypFak Tasa
Kepae cakTaHbl3.

AKAYJNbIKTAPAObI )KOIO

o BeliHebeTTe KaTe Typanbl aknapaT navaa 6onfaH ke3ae, KypbiffFbiHbl XeNiAeH afbiTbiHbI3 Aa, CybIFaHLLa KYTiHi3.
Erep KypbIffFbiHbl €KiHLLI peT iCKe KOCKaH Ke3ae KaTe KepCeTKilli »XofFanbin KkeTnece, cepBuUc opTanbifbiHa
xabapnacbiHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informaciu.

¢ Nespravne pouzivanie spotrebiCa mbze spbsobit pokazenie vyrobku alebo Skodu na zdravi uzivatela.

¢ Pred prvym zapnutim sa presvedcte, Ze technicka charakteristika, uvedena na vyrobku, zodpoveda prarametrom
elektirckej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivhostenské ucely.

e Nepouzivajte vonku.

¢ VVZdy odpajajte spotrebic od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.

e Pre zamedzenie Urazov elektrickym pridom neponarajte spotrebi¢ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalSim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.

¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.

¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.

e Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli in§truované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebite s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie

nebezpecenstva musite poSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.

Multifunk&ny hrniec je vhodny len na pripravu jedla. V Ziadnom pripade ho nepouZivajte na suSenie oblec€enia,

papiera, prip. inych predmetov

Hrniec nezapinajte, ak je prazny.

Nepouzivajte hrniec, kym dor nevlozite vynimatelnd nadobu.

Potraviny ukladajte do vyberatelnej nadoby a nie na dno hrnca.

Vynimatelnu nadobu, ktora je su€astou balenia, nezamienaijte inou.

Kovové predmety m6zu poskodit povrch vynimatelnejj nadoby, nepouzivajte ich na mieSanie, ¢i manipulaciu s

nabobou.
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Ochranna vrstva, nanesena na povrch nadoby, sa mbze postupne stenSovat, preto je nevyhnutné narabat s rfiou
velmi opatrne.
Pri priprave jedal sa riadte receptami, ktoré su su€astou balenia
Nedostatocné Cistenie multifunkéného hrnca méze viest k poskodniu povrchu, ¢o bude mat vplyv na prevadzku
spotrebi¢a a mdZze byt pri€inou pripadného nebezpecenstva pre spotrebitela.
Pri pouziti predlZzovacieho kébla sa uisitie, Ze maximalny vykon kabla vyhovuje parametrom spotrebica.
UPOZORNENIE: pocas prevadzky sa spotrebi¢ nahrieva! Pri nevyhnutnosti kontaktu s nim pouzite kuchynské
chhapky alebo rukavice.
Tvar a ruky chrante pred parou vychadzajucou z hrnca.
Nevkladajte kovové ani iné predmety do vetracich ¢i inych otvorov spotrebica.
Veko hrnca neprikryvajte uterakmi a inymi predmetmi.
Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.
Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato¢ného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

INSTALACIA

Presvedcte sa, ze v multifunkénom hrnci nie su zvysky baliaceho materidlu a iné predmety.

Skontrolujte, ¢i pri prevoze nebolo poskodené veko hrnca, povrch spotrebic¢a, vynimatelna nadoba a ostatné
prislusenstvo.

Ak vadu najdete, nezapinajte pristroj. Kontaktuje predajcu alebo servisné centrum.

Spotrebi¢ umiestnite na suchy, rovny a tepelne odolny povrch.

Neumiestriujte hrniec v blizkosti horfavych materialov, vybudnin a samozapalnych plynov.

Nepokladajte hrniec vedla elektrického alebo plynového sporaka a inych tepelnych zdrojov.

Nie je vhodné klast multifunk&ny hrniec v tesnej blizkosti nabytku a stien.

Na hrniec ni¢ nepokladajte.

Nie je vhodné umiestriovat’ hrniec do uzavretého priestoru (skrina). Pre spravnu prevadzku spotrebica je
dolezité zabezpedit vela miesta pre ventilaciu: aspori 20cm zvrchu, 10cm zo zadnej strany a nie menej ako 5 cm
z oboch pocnych stran.

Pred prvym pouzitim pretrite vlhkou tkaninou vyberatelnt nadobu, vnutorné steny, odmerku, lopatky a vonkajSiu
Cast’ multifunkéného hrnca.

Na vnutornej stene vyberatelnej nadoby je znazornena stupnica na meranie mnozstva krip (sypkych potravin)

a vody: sprava je znazornené mnozstvo Salok sypkych potravin (1 §alka=160 ml); zfava mnozstvo vody v litroch.

Maximalne mnoZstvo, ktoré mdzete naraz pripravit: 10 Salok krap v 1,8 litroch vody.

POUZITIE

Pred pouzitim pretrite nadobu, povrch ohrieva¢a a vnutro multifunkéného hrnca.

Vodu a potraviny vlozte do nadoby. Nadobu nikdy nezapifiaijte viac ako na 3/5 objemu. Ak varite potraviny, ktoré
pri vareni rastu (ryza, suSena zelenina), resp. Vylu€uju penu nenapliajte ¢asu viac ako do polovice, no celkoy
objem vody a potravin neméze byt menej ako 1/5 objemu nadoby.

e Nadobu vlozte do multifunkéného hrnca.
o Zaklapnite veko.
o Multifunk&ny hrniec zapojte do elektriny.
¢ Po zapojeni do elektriny za¢ne na displeji sa zobrazi 88:88.
o Multifunkény hrniec ma 28 programov:
Interval Re%i
Prednastavena | Regulacia dizky doby | regulacie doby | =S5 .
Program dizka doby pripravy v tabulke pripravy (min.) kondeni P
ripravy (hod.) ukonceni
P ' pripravy (min.)
1 | Puc (ryza) 0:35 0:05-6:00 5 60
2 | Ovkwia puc (diva ryza) 0:45 0:05-6:00 10 60
3 | OBcsHHas (Ovsend) 0:20 0:20-2:00 5 60
4 peyHeBas 60
(Pohankova) 0:50 0:05-6:00 5
S | NuweHnyHas (P$enicna) 0:50 0:20-2:00 5 60
6 | MonoyHas (Mlieéna) 0:20 0:20-2:00 10 60
7 | Nnos (Pilaf) 0:40 0:40-3:00 5 60
8 | PusorTo (Rizoto) 0:20 0:20-2:50 5 60
9 | Macra (Cestoviny) 0:45 0:10-1:30 5 60
10 | Pé6pbiwku (Rebierka) 0:50 0:05-6:00 5 60
11 | BapaHnuHa(Baranina) 1:00 0:05-6:00 5 60
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12 EZVSIZI;IHa (Braveove 0:50 0:05-6:00 5 60
13 EﬁiigMHa(hovadme 1:00 0:05-6:00 5 60
14 | Ouub (Divina) 1:00 0:30-5:00 10 60
15 | Kypuua (Kuréa) 0:45 0:10-1:30 5 60
16 Pbiba (Ryby) 0:20 0:20-1:30 1 60
7 mz;::)npo,quTbl (Plody 0:40 0:05-6:00 5 60
18 | Osoww (Zelenina) 0:20 0:20-1:30 5 60
19 Ty|_|_|e|.||/|e (Dusenie) 1:00 1:00-8:00 10 -
20 %%ﬁaeI:H\?aBrae‘r)wlrea) 0:50 0:05-6:00 5 )
21 g:f:;sap"a (Jedla na 0:20 0:20 - 1:30 1 .
22 | Xapka (Opekanie) 0:10 0:10-0:30 1 -
23 | Cyn (Polievky) 0:50 0:50-4:00 5 -
24 | Xonopeu (Huspenina) 0:50 0:05-6:00 5 -
25 | MorypT (Jogurt) 6:00 3:00-12:00 5 -
26 | Buineyka (Pe&ivo) 0:45 0:10-1:30 5 -
27 Cﬂul/lo';TBeMH varene 1:00 0:05-6:00 10 ]
28 w’lﬂ;lﬁgiif)p 0:05 0:05 - 24.00 5 -

e Pocas pripravy jedal na pare je potrebné pouzit Specialnu mriezku. Do nadoby nalejte vodu, na mriezku polozte
potraviny a vloZte mriezku do nadoby.

¢ Viac o programoch najdete v knihe s receptami.

POUZITIE

« Stlacgajte tlacidlo ,VYBER PROGRAMU* kym neprejdete k potrebnému programu: «Puc» (RyZa), «Qukuii puc»
(Diva ryza) , «MweHun4yHas» (PSeni¢na), «OBcaHasy» (Ovsend), «MonoyHas» (Mlie¢na), «FpeyHeBasi»
(Pohankova), «Mnoe» (Pilaf), «PusotTo» (Rizoto), «MacTta» (Cestoviny), «Pebpbiwkn» (Rebierka), «bapaHuHa»
(Baranina), «CeuHuHa» (Bravéové maso), «osanHa» (Hovadzie maso), «dnuby (Divina), «Kypuua» (Kurca),
«Pbiba» (Ryba), «Mopenpog.» (Plody mora), «OBowm» (Zelenina). Oproti vybranému program sa zaroven
rozsvieti kontrolka. Na displeji sa zobrazi prednastavena dizka doby pripravy v danom programe.

o Mobzete si vybrat aj z ostatnych programov: «TyweHne» (Dusenie), «TomneHune» (Topenie/ohrievanie),
«[MapoBapka» (Jedla na pare), «MynbTunosap» (Multicooker), «>Kapka» (Opekanie), «Cyn» (Polievky),
«Xonopeu» (Huspenina), «Morypt» (Jogurt), «Bbineyka» (Pedivo), « nuHTtBeinH» (Varené vino). Stadi stlagit’
zodpovedajuce tlagidlo pre potrebny program. Na displeji sa zobrazi dizka pripravy v danom programe.

¢ Pomocou tlagidiel «+», ,-“ je mozné zmenit dizku pripravy jedla podia receptu. Casové intervaly pre kazdy
program su znazornené v tabulke.

o Pred zaCiatkom pripravy niekolko sekund pockajte. Program sa spusti vtedy, ked za¢ne blikat kontrolka
zvoleného programu.

e Po ukoné&eni pripravy prejde multifunkény hrniec do rezimu ohrievania.

FUNKCIA ,TIMER"

o Dana funkcia umoZziiuje odlozit zagiatok pripravy jedla.

Vyberte potrebny program.

e Funkciu nastavite stlagenim tlagidla « TAMMEP» a tlagidlami «+», «-» nastavite odloZenie Startu. Na displeji sa
zobrazi ¢as,za ktory bude jedlo pripravené.

o Pred zaCiatkom pripravy niekolko sekund pockajte.

FUNKCIA «UKONCENIE/OHRIEVANIE

e Ak to bude potrebné, pomocou tlagidla «UKONCENIE/OHRIEVANIE» mézZete prerusit proces pripravy jedla.

e Funkcia sa zapina automaticky po ukonéeni kazdého programu.

e Funkciu mézete taktiez vyuZit na ohrievanie jedal: jedlo, ktoré chcete zohriat, vioZte do vynimatelnej nadoby
multifunkéného hrnca a stlaéte tlagidlo «<UKONCENIE/OHRIEVANIE».

e Maximalna diZka ohrievania je 24 hodin. Po&as ohrievania bude teplota v hrnci 60 °C. Pogas ohrievania sa na
displeji zobrazi ikonka «- -».

VYHODY

¢ Mnozstvo multifunkénych programov, ako: varenie, jedla na pare, dusenie, pe€enie.

e Automatické riadenie procesu.

¢ Funkcia odlozeny Start.

¢ Vysoky stupen efektivnej teploty uSetri 40% energie a 60% Casu.
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¢ Plne hermeticka konstrukcia pre zachovanie vyzivnych latok, chuti a jemnosti v jedle.

e Nadoba v multifunkénom hrnci s dvojitym nepriharavym povrchom sa jednoducho gisti.

e Spolahvé ochranné zariadenia:
- ochranné zariadenie na otvaranie a zatvaranie veka
- ochranné zariadenie na obmedzenie teploty automaticky vypne nahrievanie, v pripade, ak je nadoba prazdna,
alebo v hrnci nadoba nie je.

CISTENIE A UDRZBA

e Spotrebic je potrebné pravidelne Cistit a odstrafiovat' z jeho povrchu vSetky zvySky potravy.

e Pred umyvanim hrniec vypnite a odpojte od elektriny.

¢ Nechajte spotrebi€ uplne vychladnut. Pretrite ovladaci panel a vSetky &asti spotrebi¢a vihkou tkaninou a potom
vytrite nasucho. Nadobu je najvhodnejSie umyvat hned po pouZiti.

e NepouZivajte agresivne latky a abrazivne materialy.

USCHOVA

e PresvedCte sa, ze spotrebic je vychladeny a nie je zapojeny do elektriny. Vyplrite poziadavky obsiahnuté v bode
CISTENIE A UDRZBA.

e Multifunkény hrniec uchovavaijte s priotvorenym vekom na suchom a Cistom mieste

ODSTRANENIE PORUCH

e Ak sa na displeji zobrazi sprava o poruche, vypnite spotrebi¢ zo siete a nechajte ho vychladnut. Ak sa pri
opakovanim zapnuti chyba znovu objavi, obratte sa na servisné centrum.
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